Canon

imagePROGRAF

TC-20 M/TC-20

Einleitende Informationen

Lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie den Drucker in Betrieb
nehmen. Bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren
Nachschlagen auf.

In den Abbildungen in diesem Handbuch wird als Beispiel
fur Erklarungen der TC-20M verwendet. Beachten Sie, dass
das Aussehen Ihres Druckers in manchen Féllen von diesen
Abbildungen abweicht.

BeopgHasa nHpopmaumsa

MpoutuTte flaHHOE PYKOBOACTBO NepeA Havanom paboTbl

C NPUHTEPOM. XpaHuTe faHHOE PYKOBOACTBO AJ1A
nocnefyLLero NCnosib3oBaHuA.

[ina nnnioctpaunin B 3TOM PyKOBOACTBE UCMOMb3yeTca
mopenb TC-20M B KauecTBe Nprmepa Ans 06 bACHEHNA.
MmeiTe B BUAY, UTO B HEKOTOPbIX Cly4asx NPUHTEP MOXKeT
BbIFNALETb MHAYE, YeM Ha NPVIBEAEHHBIX UNNIOCTPALMUAX.

BcTynHi BigomocTi

O3HaliomTeca 3 LM NOCiOHMKOM, NepLU HiXk po3noynHaTh
po60oTYy 3 NPUHTEPOM. 36epeXxiTb NOCIGHUK ANA NOJANbLIOIO
BUKOPWCTAHHSA.

B intocTpauifax fo uboro nocibHvKka BukopucrtaHo TC-20M
AnA npuknagy. 3BepHiTb yBary, WO Ball MPUHTEP MOXe
BUMMAZATY iHaKLUe.

Inleidende informatie

Lees deze handleiding voordat u probeert de printer te
bedienen. Bewaar deze handleiding zodat u de handleiding
later kunt raadplegen.

In de illustraties in deze handleiding wordt de TC-20M als
voorbeeld bij de uitleg getoond. NB. Misschien zal uw printer
in sommige gevallen er anders uitzien dan deze illustraties
laten zien.

Uvodni informace

Pfed pouZzitim tiskarny si tuto prirucku prectéte. Tuto
piirucku si ulozte pro budouci pouziti.

Pfi vytvareni ilustraci jako pfikladt pro vysvétleni byl v této
piirucce pouzit model TC-20M. Upozornujeme, Ze vase
tiskarna se mlze v nékterych pfipadech od znazornéni lisit.
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Uberpriifen des Installationsplatzes

Es wird empfohlen, bei der Installation des Druckers den folgenden Platz um den Drucker herum freizulassen.

@ Der erforderliche Platz vor dem Drucker variiert abhangig davon, wie der Korb verwendet wird.

Wichtig
Wenn der Schreibtischkorb BU-06 verwendet wird Wenn das Druckergestell SD-24 verwendet wird
Erforderlicher Platz* B x T x H) Erforderlicher Platz* B x T x H)
1.168 mm (46,0 Zoll) X 1.425 mm (56,2 Zoll) x 1.465 mm (57,7 Zoll) 1.168 mm (46,0 Zoll) x 1470 mm (57,9 Zoll) x 1.374 mm (54,1 Zoll)
Erforderlicher Platz** (B x T x H) Erforderlicher Platz** (B x T x H)
1.168 mm (46,0 Zoll) x 1.125 mm (44,3 Zoll) x 745 mm (29,4 Zoll) 1.168 mm (46,0 Zoll) x 1.125 mm (44,3 Zoll) x 745 mm (29,4 Zoll)
500 mm (19,7 Zoll) 500 mm (19,7 Zoll)
100 mm s 100 mm A
(3,9 Zoll) 100 mm (3,9 Zoll) 100 mm
o~ (3,9 Zoll) (3,9 Zoll)
\Z\ 4
** 500 mm 7 100 mm ** 500 mm 100 mm
(19,7 Zoll) (3,9 Zoll) (19,7 Zoll) (3,9 Zoll)
500 mm 500 mm
(19,7 Zoll* (19,7 Zolh*

* Wenn der Schreibtischkorb BU-06 verwendet wird Wenn das Druckergestell S_D724 verwendet W_ird
** Wenn der Schreibtischkorb nicht verwendet wird Wenn das Druckergestell nicht verwendet wird



MoproToBKa NPoCTpaHCTBa ANA YCTaHOBKI

PYCCKUI

|_|pl/l YCTaHOBKe MPpUHTEPa peKoMeHOyeTCcA obecneyntb MPOCTPAHCTBO BOKPYT MPUHTEPA, Kak YKa3aHO HIXKe.

@ [POCTPaHCTBO, TPEbYEMOE Crepean NPUHTEPA, 3aBUCUT OT TOTO, Kak MCMOMb3yeTCs Kop3uHa.

BakHo

MNpn ncnonb3oBaHUU KOP3WHbI ANA HACTONbHOWM ycTaHOBKM BU-06

Tpebyemoe npoctpaHcTeo® (LU x ' x B)
1168 Mmm (46,0 gronim.) x 1425 mm (56,2 gronm.) x 1465 mm (57,7 aonm.)

Tpebyemoe npoctpaHcTBo** (L x ' x B)
1168 Mm (46,0 atoim.) X 1125 mm (44,3 aroim.) X 745 mm (29,4 gronm.)

500 mm (19,7 gronm.)

100 Mm
(3,9 arorm.)

**500 mm
(19,7 provim.)

500 mm
(19,7 pronm.)*

* Tpw Cnonb3oBaHNK KOP3WHbI ANA HAaCTONbHOW YCTaHoBKM BU-06
** Korpa Kop3nHa Ana HaCTONbHOW YCTaHOBKM He MCMOSb3yeTca

Mpw ncnonbsoBaHUM NOACTABKY ANa NnpuHTepa SD-24

Tpebyemoe npoctpaHcTeo® (LU x I x B)
1168 Mm (46,0 gionm.) x 1470 mm (57,9 gronm.) x 1374 mm (54,1 grorim.)

Tpebyemoe npocTpaHcTeo** (LU x ' x B)
1168 MM (46,0 gronm.) X 1125 mm (44,3 gronm.) X 745 mm (29,4 fronm.)

500 mm (19,7 gronm.)

100 MM A
(3,9 gronm.) 00 Mm
3,9 nronm.)
**500 Mm 100 mm
(19,7 aronm.) (3,9 prom.)
500 MM
(19,7 ponm.)* =

* Tpv nCcnonb3oBaHWM NOACTaBKM AnA NpuHTepa SD-24
** Korpa NoAcTaBKa AnAa NpyHTEPa He MCMonb3yeTca



MepeBipKka micua gnA BCTaHOBJIEHHA

|_|pl/l BCTAHOBJEHHI MPVHTEPA PEKOMEHAYETbCA 3a/INWNTU OBKOJIA HbOIo AJOCTAaTHbO MPOCTOPY.

YKPAIHCbKA

@ MpocTip, AKNiA HEOOXIAHO 3aNULLWTI NEPE MPUHTEPOM, 3aNIEXUTb Bifl TOFO, AK BUKOPUCTOBYETHCS KOLLKK.

Baxknuso!

Mpu BUKOPWCTaHHI KowwnKa Ha poboyomy ctoni BU-06
HeobxigHuit npocTip* (L x I x B)
1168 MM (46,0 groma) X 1425 mm (56,2 aronma) X 1465 mm (57,7 arorima)

HeobxigHui npoctip** (L x I x B)
1168 mm (46,0 atoma) X 1125 mm (44,3 aroiva) X 745 mm (29,4 nrorma)

500 mm (19,7 pronma)
100 Mm
(3,9 arorima)

**500 mm

(19,7 prorima) (3,9 groima)

500 MM
(19,7 nonma)*

*

IMpn BUKOPUCTaHHI KolwKKa Ha poboyomy ctoni BU-06
** Konu KoLK Ha poboUomy CTONI He BUKOPUCTOBYETHCA

Mpwn BUKOpUCTaHHI NigcTaBKy aAna npuHTtepa SD-24
HeobxigHwi npocTip* (W x I x B)
1168 Mm (46,0 gromva) X 1470 mm (57,9 gronma) X 1374 mm (54,1 arorima)

HeobxigHwi npocTtip** (L x I x B)
1168 MM (46,0 gronma) X 1125 mm (44,3 gionma) X 745 mm (29,4 novima)

500 mm (19,7 gronma)

—
/?OO MM

(3,9 groma)

100 mm
(3,9 arorima)

**500 Mm 100 Mm
(19,7 nronma) (3,9 nroima)
500 Mm

(19,7 nonma)*

*

[Npv BUKOPUCTaHHI NiACTaBKM Ana npuHTepa SD-24
** Konw nigcraska Ana npuHTEpa He BUKOPUCTOBYETHCA



Controleren dat er genoeg ruimte is voor de installatie

Wanneer u de printer installeert, wordt u geadviseerd rond de printer de onderstaande ruimte vrij te houden.

@ De ruimte die nodig is voor de printer verschilt athankelijk van hoe de opvangmand wordt gebruikt.
Belangrijk

Wanneer u de bureau-opvangmand BU-06 gebruikt Wanneer u de printerstandaard SD-24 gebruikt
Benodigde ruimte* (B x D x H)

1.168 mm (46,0 inches) x 1.425 mm (56,2 inches) x 1.465 mm (57,7 inches)
Benodigde ruimte** (B x D x H)

1.168 mm (46,0 inches) x 1.125 mm (44,3 inches) x 745 mm (29,4 inches)

Benodigde ruimte* (B x D x H)

1.168 mm (46,0 inches) x 1.470 mm (57,9 inches) x 1.374 mm (54,1 inches)
Benodigde ruimte** (B x D x H)

1.168 mm (46,0 inches) x 1.125 mm (44,3 inches) x 745 mm (29,4 inches)

500 mm (19,7 inches)
100 mm e s 100 mm

(3,9 inches) 100 mm (3,9 inches)
(3,9 inches)

500 mm (19,7 inches)

—
/?OO mm

(3,9 inches)

**500 mm 7 L L 100 mm

100 mm
(19,7 inches) (3,9 inches)

(3,9 inches)

500 mm
(19,7 inches)*

500 mm ~
(19,7 inches)* =

* Wanneer u de bureau-opvangmand BU-06 gebruikt Wanneer u de printerstandaard SD-24 gebruikt
. ) ** Wanneer u geen printerstandaard gebruikt
Wanneer u geen bureau-opvangmand gebruikt



Béhem instalace tiskarny doporucujeme zajistit také okoli tiskarny.

PFi pouziti pracovniho kosiku BU-06

Prostor pro instalaci* (S x H x V)

1168 mm (46,0 palct) x 1425 mm (56,2 palcd) X 1465 mm (57,7 palct)
Prostor pro instalaci** (S x H x V)

1168 mm (46,0 palct) x 1 125 mm (44,3 palc) X 745 mm (29,4 palct)

500 mm (19,7 palct)

100 mm 2 T
(3.9 palch) 100 mm
(3,9 palcty)

**500 mm 100 mm
(19,7 palct) (3,9 palct)
500 mm
(19,7 palcd)*

* Pfi pouZiti pracovniho kosiku BU-06
** Pokud neni pouZit pracovni kosik

PFi pouziti stojanu tiskarny SD-24
Prostor pro instalaci* (5 x H x V)
1168 mm (46,0 palct) x 1470 mm (57,9 palcd) X 1 374 mm (54,1 palcd)

Prostor pro instalaci** (S x H x V)
1168 mm (46,0 palct) x 1 125 mm (44,3 palcl) X 745 mm (29,4 palct)

500 mm (19,7 palc()
100 mm ? s

(3,9 palcl) 100 mm
(3,9 palcd)

**500 mm
(19,7 palct)

100 mm
(3,9 palcd)

500 mm
(19,7 palct)*

* Pfi pouziti stojanu tiskarny SD-24
** Pfi pouZiti bez stojanu tiskarny



® Drucker

@ Tintenflaschen x 4

O Netzkabel

O |Installationshandbuch (dieses Dokument)

O [puHTtep

@ DnakoHbl C YepHUNamm x 4

O Kabenb nutaHus

® PyKOBO/ICTBO MO YCTAHOBKE (HACTOSAWMIA JOKYMEHT)

@ [puHTtep

@ DnakoHW 3 YOPHWUIOM X 4

© Hyp *wBNeHHA

@ [1oCiOHVIK 3 yCTaHOBNEHHSA (Lielt AOKYMeHT)

O Printer

@ Inktflessen x 4

© Netsnoer

O Installatiehandleiding (dit document)

@ Tiskarna

@ Lahve nainkoust x 4

© Napdjeci kabel

@ Prirucka k instalaci (tento dokument)



DE

RU

Uberpriifen des Zubehors
MNpoBepka KomnneKTauum
MepeBipka HaABHOCTI akcecyapiB

Handblicher zu diesem Drucker

Installationshandbuch (dieses Dokument)
Beschreibt, wie der Drucker eingerichtet wird.

Online-Handbuch

Dieses Handbuch beschreibt die fortgeschrittene Verwendung des Druckers wie Tipps
zum Papiersparen, Drucken eines Posters und Banners mit der mitgelieferten Software
und die Einstellmethode zur Druckqualitdt neben den grundlegenden Anweisungen
zum Drucken auf Rollenpapier oder Einzelblatt. Informationen zum Anzeigen des Online-
Handbuchs finden Sie unter "Anzeigen des Online-Handbuchs" (S. 17).

PyKOBOACTBa, BXoaALie B KOMIMJEKT

NoCTaBKM 3TOro NpuHTEepa

PykoBopcTBO No ycTaHOBKe (HacToALWMNA JOKYMEHT)
VIHCTPYKLWMIM NO HaCTPOVKe NpUHTEpa.

OHnaiH-pyKOBOACTBO

B 3TOM pyKOBOACTBE OMMCHIBAIOTCA PaCLUMPEHHbIE BO3MOXHOCTU MCMOMb30BaHNA
NPUHTEPA, TaK1e KaK COBETHI MO SKOHOMMM Bymaryi, Cnocobbl NeyaT nnakatos

v 6aHHePOB C NOMOLLBIO NPWaraeMoro NPOrpPaMmMHOro obecrneyeHna 1 METoA,
PerynMpoBKM KaueCTsa NeyaTy, a TakKe OCHOBHbIe MHCTPYKLMY NO NeYvaTh Ha pynoHax
Gymaru unm nuctax Gymaru. Ytobel npocmoTpeTs OHNalH-pyKOBOACTBO, 0OPaTUTECH K
pasgeny "Kak oTkpbiTe OHMalH-pykoBOACTBO" (CTP. 25).

De accessoires controleren
Kontrola prislusenstvi

("SI MOoCiGHMKNY, W0 MAYTb Y KOMNNEKTi 3 UM NPUHTEPOM

NL

CS

Moci6HMK 3 ycTaHOBNEHHA (Lel JOKYMEHT)
Onuncye, AK yCTaHOBUTM NPUHTEP.

OHnaHoBMIA NOCIGHNK

Y UbOMy MOCIOHWKY HaBejeHOro IHCTPYKLT 3 BUKOPUCTaHHA AOAATKOBMX MOXKIMBOCTEN
NpPUHTEPa, AK-OT MOpaan WOAO EKOHOMIT Nanepy, IHCTPYKLi 3 ApyKy nnakaTis i 6aHepis
33 /JONOMOTOI0 MPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs 3 KOMMAEKTY NOCTauaHHA Ta METOA
HanatTyBaHHA AKOCTI APYKY, @ TaKOX OCHOBHI IHCTPYKLIT LLOAO APYKY Ha PYNOHI nanepy
abo apkyui. LLlob nepernaHyT OHNAMHOBWI NOCIOHNIK, O3HAMOMTECA 3 PO3AINOM
«BifobpaxkeHHs OHNanHOBOro NocCibHMKay (cTop.33).

Met deze printer meegeleverde handleidingen

Installatiehandleiding (dit document)
Beschrijft hoe de printer moet worden geinstalleerd.

Online handleiding

Naast de basisinstructies voor het afdrukken op rolpapier of losse vellen beschrijft de
handleiding ook geavanceerd gebruik van de printer, zoals papierbesparende tips, hoe u
een poster en spandoek kunt afdrukken met de meegeleverde software en een methode
om de afdrukkwaliteit aan te passen. Raadpleeg "De Online handleiding weergeven" (p.
41) als u de Online handleiding wilt weergeven.

Pfirucky dodavané spolecné s touto tiskarnou

Pfirucka k instalaci (tento dokument)
Popisuje zpUsob instalace tiskarny.

Pfirucka online

Kromé zékladnich pokyn pro tisk na roli papiru nebo volné listy prirucka popisuje
pokrocilé pouzivani tiskdry, jako jsou tipy pro Setfenf papiru, tisknuti plakdtt a reklamnich
tabuli pomoci dodaného softwaru a zptsob nastaveni kvality tisku. Pokyny k zobrazeni
Prirucky online naleznete v ¢asti ,Jak zobrazit Prirucku online” (str. 49).



Entfernen des Verpackungsmaterials Het verpakkingsmateriaal verwijderen
YpaneHve ynakoBO4YHbIX MaTepunanos Odstranéni obalového materialu
Po3naKkyBaHHA

DE

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und das orangefarbene
Klebeband vom Drucker, und entsorgen Sie es.

CHUMWTe C NPUHTEpPa YNaKoBOYHbIE MaTepUasibl i OPaHXKEBYIO NIEHTY,

RU .
nodcne 4ero ytunnsnpynTte mnx.

3HiMiTb MaKyBanbHU MaTepian i NOMapaH4eBy CTPiUKy 3 NPUHTEPa Ta

UK ..
BUKMHbTE iX.

Verwijder het verpakkingsmateriaal en de oranje tape van de printer en

NL .
gooi deze weg.

CS  Odstranite a zlikvidujte obalovy material a oranZzovou pasku z tiskarny.




Entfernen des Verpackungsmaterials Het verpakkingsmateriaal verwijderen
YpaneHve ynakoBO4YHbIX MaTepunanos Odstranéni obalového materialu
Po3naKkyBaHHA

@ Wichtig Achten Sie beim Entfernen des Verpackungsmaterials darauf, dass Sie die lineare Skala (A) und die
Schlittenschiene (B) nicht berthren.

BaxHo YAanss ynakoBoyHble mMatepuanbl OyabTe OCTOPOXHbI, YTOObI He KacaTbCs NIMHENHON WKanbl (A) 1
HanpaBnstolLen KapeTku (B).

BaxnumBo!  3Himatoum makyBanbHWIA MaTepian, CTapaiTeca He TopKaTUCA NiHINHOT Wwkanw (A) i HanpAMHOT KapeTku (B).

Belangrijk  Wanneer u het verpakkingsmateriaal verwijdert, moet u erop letten dat u de lineaire schaal (A) en de
wagenrail (B) niet aanraakt.

Dilezité Pti odstranovani obalového materidlu davejte pozor, abyste se nedotkli linedrniho méfitka (A) a kolejnice pro
prepravnik (B).

10
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Vorbereiten des Schreibtischkorbs und des Druckergestells
MoAroToBKa KOP3WHDI A5 HACTONbHOI YCTAHOBKM 1 NOACTABKI ANA NPUHTEPa
MiarotoBKka KowwKa Ha pobouomy cToni Ta NigCTaBKM ANA NpUHTEpa

Voorbereiden van de bureau-opvangmand en de printerstandaard
Priprava pracovniho kosiku a stojanu tiskarny

DE

RU

UK

NL

CSs

Wenn der Schreibtischkorb verwendet wird: Bringen Sie den Korb

Wenn das Druckergestell verwendet wird: Bauen Sie das Gestell gemaR

emal dem Setup-Handbuch fur den Schreibtischkorb (separates DE .
- P (sep dem Setup-Handbuch fiir das Druckergestell (separates Handbuch) auf.
Handbuch) an.
Mpwy NCNONb30BaHNM KOP3UHDBI ANS HACTONbHON YCTaHOBKA: MPUKpeniTe KOP3uHY Mpwv ncnonb3oBaHMM NOACTaBKY A NpuHTepa: CobepurTe NOACTaBKY,
AN HACTOJIbHON YCTaHOBKI, MPULEPXNBAsCh MHCTPYKLMIA B PyKoBOACTBE MO RU npugepuBascb MHCTPYKUWIA B PykoBOACTBE MO yCTaHOBKe NMOACTaBKM
YCTaHOBKe KOP3WHbI /11 HACTOJIbHOI YCTaHOBKM (OTAENbHOE PYKOBOLCTBO). N npyHTepa (oTaeNnbHOe PYKOBOACTBO).
lMpy BUKOPWCTaHHI KOLWMKa Ha po60YOMY CTORI: MPUKPIMiTh KOLUNK lMpy BUKOpWCTaHHi NigcTaBKM Ans npuHTepa: 36epitb NigcraBky ans
3rigHo 3 iHCTPYKUiAMY MOCIOHMKA 3i BCTAaHOBNEHHA KOLWMKA Ha UK  npuHTepa 3rifHo 3 iHcTpyKuismu MNocibHMKa 3 ycTaHOBIEHHSA MifCTaBKK
poboyomy cToni (OKpemMmit NOCIOHUK). ansi npuHTepa (Printer Stand Setup Guide) (okpemuin NOCiGHYK).
Wanneer u de bureau-opvangmand gebruikt: Bevestig de Wanneer u de printerstandaard gebruikt: Zet de standaard in elkaar en
opvangmand in overeenstemming met de Installatiegids voor bureau- NL raadpleeg daarbij de Installatiehandleiding printerstandaard (aparte
opvangmand (aparte handleiding). handleiding).
Pri pouziti pracovniho kosiku: Nasadte kosik podle pokyn( v Pravodci cs Pri pouziti stojanu tiskarny: Stojan sestavte podle pokyna v Pfirucce

pro pfipevnéni pracovniho kosiku (samostatna pfirucka).

12

k instalaci stojanu tiskarny (samostatnd prirucka).



Voorbereiden van de bureau-opvangmand en de printerstandaard
Priprava pracovniho kosiku a stojanu tiskarny

Vorbereiten des Schreibtischkorbs und des Druckergestells
MoAroToBKa KOP3WHDI A5 HACTONbHOI YCTAHOBKM 1 NOACTABKI ANA NPUHTEPa
MiarotoBKka KowwKa Ha pobouomy cToni Ta NigCTaBKM ANA NpUHTEpa

Wenn der Drucker ohne Schreibtischkorb oder Druckergestell

@ Wichtig

® \Wenn Sie den Drucker nicht wie dargestellt absetzen, ist

DE verwendet wird: A be méglich <e beeintricht
. . ie Papierausgabe mdglicherweise beeintrachtigt, was zu
Setzen Sie den Drucker wie dargestellt ab. i o ;
9 beschadigten Ausdrucken oder Streifen in Bildern fihrt.
. ® Es wird empfohlen, den Schreibtischkorb oder das
Mpw ncnonb3oBaHKM NpUHTEPa 6€3 KOP3MHbI ANA HACTONIbHON
Druckergestell zu verwenden.
RU  yCTaHOBKM Wnvi NOACTaBKM 1A NpUHTEpPa:
MocTaBbTe NPUHTEP, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE. BaxxHo ® EC/I He NOCTaBUTb MPVHTEP, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKeE, 3TO
MOEeT MOBANATL Ha BbIXoA bymaru: pacneyaTku MoryT ObiTb
Mpw BUKOpUCTaHHi NprHTEpa 6e3 KoLwrKa Ha po6oyomy CTosi un MOBPEXAEHDI, @ Ha M300PaXKeHNAX BO3MOMHbI MOOCHI.
UK  nigcraBKkuy 4fia npuHTepa: ® PeKoMeH[yeTCA NCMOoMb30BaTbh KOP3WHY AA HACTONbHOWM
Po3micTiTb npuHTEp, AK MOKasaHo. YCTaHOBKM M MOACTaBKY ANA NPUHTEPA.
. BaxxnnBo! @ KO po3MICTUTI MPUHTEP He TaK, AK MOKa3aHo, Lie
Wanneer u de printer zonder de bureau-opvangmand of de 2 2 =
) i MOe BIIMHYTV Ha BUBEAEHHA Nanepy, Lo Npu3seae 4o
NL printerstandaard gebruikt: ;
] ) MOLWKOKEHHA PO3APYKIBOK a00 MOABK CMYT Ha 300PaKEHHSAX.
Plaats de printer zoals is weergegeven. ® M1 pekoMeH/YEMO BYKOPVCTOBYBATYM KOLIMK Ha pOOOYOMY
cToni abo niacTaBky And NpuHTEpPa.
Pri pouziti tiskarny bez pracovniho kosiku nebo stojanu tiskarny: .. : : :
cs p o Y P ) ) y Belangrijk @ Als u de printer niet plaatst zoals is weergegeven, kan de
Umistéte tiskarnu podie zobrazeni. papieruitvoer worden belemmerd, waardoor afdrukken
beschadigd kunnen raken of er strepen in de afbeeldingen
- kunnen verschijnen.
£10mm (04 Zoll) e \Wij raden u aan de bureau-opvangmand of de printerstandaard
+10mm (0,4 pjoiim) te gebruiken.
+ 10 mm (0,4 grorma)
Dulezité ® Pokud neumistfte tiskdrnu podle zobrazeni, mdze to ovlivnit

H +10mm (0,4 inches)
' +10 mm (0,4 palct

Vorderseite |, (04 palct)
I

[}

[}

[}

[}

[}
Pfednistrana

It

[}

11 ,
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vystup tisku, coz mize vést k poskozeni vytiskl nebo zobrazeni

Cnepenu = pruht na obrazcich.
Mepen < ® Doporucujeme pracovni kosik nebo stojan tiskarny.
Voorzijde



' MpoponanTte ycTaHOBKY, cnefya MHCTPYKLMUAM Ha NaHenn

ynpasneHus.

Ga verder met de installatie door de instructies op het
bedieningspaneel te volgen.
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Sie kdnnen die Einrichtung auch vornehmen, wahrend Sie
sich das Video ansehen.
https://ij.start.canon/TC-20M

TaKkke MOXHO BbIMOMHATb YCTaHOBKY, Clieays
MNHCTPYKUMAM N3 BUAEO.
https://ij.start.canon/TC-20M

Bu TakoX MO>KeTe BIUKOHATUN HafalTyBaHHA Mif vac
nepernagy Bigeo.
https://ij.start.canon/TC-20M

U kunt de instelling ook uitvoeren terwijl u de video
bekijkt.
https://ij.start.canon/TC-20M

Nastaveni mUzete provést také pfi sledovani videa.
https://ij.start.canon/TC-20M




Einschalten des Druckers
BknoyeHue NpuHTepa
YBiMKHeHHSA npuHTEepa

De printer aanzetten
Zapnuti tiskarny

Wenn dieser Bildschirm auf dem Install the app to continue, . A
DE Drucker angezeigt wird, fahren Sie Enter the following URL in the =] Hactpownka Wi-Fi c nomoLbio ceHCOpPHOro aKpaHa npuHTepa
. . o o browser's address bar, and then
mit ,Verbinden mit einem PC oder follow the instructions displayed - CnepyiTe MHCTPYKLMAM BHU3Y, YTOObI HacTpouTb Wi-Fi BpyuHyto ¢
Smartphone” fort. on the page. MOMOLLbIO FABHOFO SKpaHa.
T P ] N = > Wi-Fi > Hacrpoiika Wi-Fi (Wi-Fi setup)
Ecnm 370T 3KpaH oToGpaxaeTca Ha B e PEEAHRREEERREE - [InA npofomKeHns cneayiTe MHCTPYKLUAM Ha SKpaHe.
Ru 'PVIHTEPE, NEPEXORNTE K pasaeny QR Code || Exit - Mocne HacTpoliku nepexopuTe K pasaeny MopknioueHne K
«MogKsoUeHne K KOMMboTepy 1n KOMNbIOTEPY MM CMapThOHY
CMapTPOHY».
- HanawtyBaHHAa Wi-Fi i3 ceHcopHOro ekpaHa npuHtepa
. https://ij.start.canon/connect
Akuio Ha NpuHTepi BinobpaxaeTbca - BukoHalTe HaBefleHi HXKYe IHCTPYKLUIi, o6 HanawTysaTy Wi-Fi BpyuHy
UK  Len eKpaH, nepengite 40 po3giny 3 FONIOBHOTO eKpaHa.
«MigkntoyeHHa po MK yn cmaptdpoHay. N X > Wi-Fi > HactpolosaHHsa Wi-Fi (Wi-Fi setup)
- o6 npoaoBXunTr, BUKOHATE iIHCTPYKLiT Ha eKpaHi.
) ] - - icna 3aBepLUeHHA HanalTyBaHHA Nepengitb 4o po3giny
Als dit scherm op de printer verschijnt, NigknioueHns po MK un cmapTdoHa.
NL gaat u verder met “Aansluiten op een
pc of smartphone”. nL  Wi-Fiinstellen vanaf het aanraakscherm van de printer
- Volg de onderstaande instructies om handmatig de Wi-Fi in te stellen
Pokud se na tiskarné zobrazi tato vanzjf het I—!or?e—sc.hefr?. . .
L e Du & = > Wi-Fi > Wi-Fi-instelling (Wi-Fi setup)
CS  obrazovka, prejdéte k ¢asti ,Pripojeni . .
) - Volg de instructies op het scherm om door te gaan.
k PC nebo smartphonu”. . . . . .
- Wanneer de instellingen zijn voltooid, gaat u door naar Aansluiten op
een pc of smartphone
o Einrichten von Wi-Fi liber den Touchscreen des Druckers - Nastaveni sité Wi-Fi z dotykové obrazovky tiskarny
- Folgen Sie den unten aufgefiihrten Anweisungen, um Wi-Fi manuell - Nastavte ruc¢né sit Wi-Fi zdomovské obrazovky podle nize uvedenych
Uber den Startbildschirm einzurichten. pokynu.
™ X > Wi-Fi > Wi-Fi-Einrichtung (Wi-Fi setup) ™ = > Wi-Fi > Nastaveni Wi-Fi (Wi-Fi setup)
- Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um fortzufahren. . Pokracujte podle pokynu na obrazovce.
- Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, fahren Sie mit Verbinden - Po dokonceni nastaveni prejdéte k ¢asti Pfipojeni k PC nebo
mit einem PC oder Smartphone fort. smartphonu
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[ https://ij.start.canon/connect]

. OTKpoiTe Be6-6pay3ep v 3arpy3ute Be6-cant Canon.

. Open uw webbrowser en ga naar de Canon-website.

N

BBepuTe Ha3BaHVe MOAENY 1 HaXMUTe
Mepenitn (Go).

ﬂ@

TC-20M oder TC-20
TC-20M vnn TC-20
TC-20M a6o TC-20
TC-20M of TC-20
TC-20M nebo TC-20

Voer de modelnaam in en klik op Ga (Go).

N

MpoponxaiiTe paboTy, cnepya NHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.

. Ga door met het uitvoeren van de handelingen door de instructies op
het scherm te volgen.




Vorgehensweise zur Rollenpapiereinstellung

Gehen Sie auf dem Touchscreen in der folgenden Reihenfolge vom Startbildschirm ausgehend vor.

Startbildschirm > Papierinfobereich > Rollenpapierbereich > Legen Sie Rollenpapier ein
(Load roll paper)

Legen Sie das Rollenpapier gemal’ den Anweisungen auf dem Bildschirm ein.
Sie konnen die Vorgehensweise durch Auswahl von Anweisungen (How to set) anzeigen.

Anzeigen des Online-Handbuchs

Im Online-Handbuch wird beschrieben, wie der Drucker verwendet wird. Sie konnen wie unten
aufgefuhrt auf der Canon Website darauf zugreifen.

Rufen Sie die Canon Website mit einer der folgenden Methoden auf.

® fFingeben der URL
https://ij.start.canon

Wahlen Sie die Modellnummer des von Ihnen verwendeten Druckers aus.

® Scannen des QR-Codes

Waihlen Sie Online-Handbuch lesen (Read Online Manual) aus.

® Fihren Sie die restlichen Vorgange durch, indem Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm folgen, um das Online-Handbuch anzuzeigen.
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.
Information an Canon senden

Zur Bereitstellung von Services zum Drucker und zur Entwicklung und Vermarktung von Produkten
und Services, die den Anforderungen der Kunden besser entsprechen, bittet Canon darum,

auf Ihr Canon-Produkt bezogene Informationen, wie die unten genannten, Uber das Internet

an Canon (oder, wenn Sie Ihr Canon-Produkt in China nutzen, an das rechtlich anerkannte
Forschungsunternehmen) zu senden.

Informationen zu Drucker/Scanner/Informationsgeraten

® Grundlegende Informationen, wie die ID-Nummer des Druckers, Installationsdatum und -uhrzeit,
Landereinstellungen usw.

® Nutzungsverlauf, wie der Typ der installierten Tinte, Tintenverbrauchsinformationen, die Anzahl
der Druckseiten, Scanhaufigkeit und Wartungsinformationen usw.

® Papierverbrauchsinformationen, Druckumgebung/-bedingungen, Scanauftragseinstellung und
Umfrageergebnisse

® Grundlegende Gerdteinformationen, wie der Modellname, BS-Versions-, Sprach- und
Anzeigeinformationen usw.

® \/ersionsinformationen und Nutzungsverlauf des Geratetreibers und der Anwendungssoftware

* Einige der Informationen werden je nach lhrem Modell und/oder der Anwendungs-Software méglicherweise

nicht gesendet.

* Die gesendeten Informationen werden moglicherweise an die Tochterunternehmen von Canon gesendet.
* Die Gebuhr fur die Internetverbindung ist vom Kunden zu tragen.

Wenn Ihr Canon-Produkt gemeinsam verwendet wird, werden die obigen Informationen gesendet,
die im gemeinsam verwendeten Produkt erfasst wurden. Wenn Sie zustimmen, senden Sie diese
Information an die Benutzer weiter, die das Produkt gemeinsam verwenden, und holen Sie zuvor
auch deren Zustimmung ein.

Wenn Sie damit einverstanden sind, wahlen Sie [Akzeptieren]. Andernfalls wahlen Sie [Nicht
akzeptieren].

Dieser Vorgang beendet das Senden von Informationen zu Ihrem Canon-Produkt Gber das Internet
an Canon.

Wenn Sie Services verwenden, die Informationen zu Ihrem Canon Produkt erfordern, wie
beispielsweise PIXMA Cloud Link, kénnen Sie diese Services nicht mehr verwenden. Die
Registrierung bei diesen Services kann infolge dieses Vorgangs auch aufgehoben werden. Bevor
Sie das Senden der Informationen beenden, bestatigen Sie bitte, ob Sie diese Services weiterhin
verwenden mochten.

Wenn Sie dem Senden von Informationen Uber die Anwendungssoftware oder den PC zugestimmt
haben, sollten Sie die entsprechenden Einstellungen ebenfalls &ndern.

QR Code ist eine Marke von DENSO WAVE INCORPORATED in Japan und/oder anderen Landern.



A SicherheitsmaBnahmen

Befolgen Sie die nachstehenden Punkte zum sicheren Gebrauch des Druckers. Fiihren
Sie darUber hinaus keine Aktionen durch, die nicht in der Bedienungsanleitung (dieses
Dokument und das Online-Handbuch) des Produkts beschrieben werden. Andernfalls
kann es zu unerwarteten Unféllen, wie Brand oder elektrischer Schlag, kommen.

Symbole

Es werden Anweisungen gegeben, die bei Nichtbeachtung bei einer

unsachgemafen Bedienung des Gerdts Tod, schwere Verletzungen
AWarnung o ) :
von Personen oder Sachbeschadigungen zur Folge haben kénnen. Die
Anweisungen mussen flr eine sichere Bedienung beachtet werden.
Es werden Anweisungen gegeben, die bei Nichtbeachtung bei einer
. unsachgemalen Bedienung des Gerats Verletzungen von Personen
A\ Vorsicht

oder Sachbeschadigungen zur Folge haben kénnen. Die Anweisungen
mussen fur eine sichere Bedienung beachtet werden.

YR ETGUT T

Fiir Personen mit Herzschrittmacher

Dieses Produkt erzeugt ein schwaches Magnetfeld. Wenn Sie sich beim Arbeiten im
Umkreis dieses Produkts unwohl fiihlen, sollten Sie den Arbeitsbereich verlassen und
einen Arzt konsultieren.

Schalten Sie die Stromversorgung unter den folgenden Umstanden
unverziiglich aus.

Wird der Drucker in den folgenden Fallen weiter benutzt, kann es zu einem Brand oder
elektrischen Schlag kommen. Driicken Sie sofort den Netzschalter, um den Drucker
auszuschalten, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, und stellen Sie eine
Reparaturanfrage.

e \Wenn Fremdkorper (Metallstlicke, Flissigkeiten usw.) in das Druckerinnere gelangen
® \Wenn der Drucker Rauch oder ungewodhnliche Geriiche abgibt oder ungewdhnliche
Gerdusche macht
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® \Wenn das Netzkabel oder eines der anderen Kabel korrodiert oder heif3, verbogen,
zerfranst oder beschadigt wird

Befolgen Sie die nachstehenden Punkte, da das Risiko eines Brands oder
elektrischen Schlags besteht.

e Stellen Sie das Produkt nicht an einem Ort auf, der Alkohol, Verdinnern oder anderen
entflammbaren FlUssigkeiten ausgesetzt ist.

® Zerlegen oder modifizieren Sie das Produkt nicht.

e \erwenden Sie die dem Drucker beigefiigten Kabel. Verwenden Sie die dem Drucker
beigefligten Kabel nicht mit anderen Geréaten.

e \erwenden Sie das Produkt nicht auerhalb der designierten
Stromversorgungsspannung und -frequenz.

® Fihren Sie den Netzstecker sicher und vollsténdig in die Netzsteckdose ein.

® Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen an.

® Das Netzkabel oder andere Kabel dirfen nicht beschadigt, modifiziert, gezogen,
zusammengebunden, zusammengeflgt oder gewaltsam gebogen werden.

® Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel oder andere Kabel.

® Stecken Sie nicht mehrere Netzstecker in dieselbe Steckdose.

® \erbinden Sie nicht mehrere Verldangerungskabel miteinander.

® Bej einem Gewitter ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, und verwenden Sie
das Produkt nicht.

® Trennen Sie beim Reinigen grundsatzlich die Kabel und das Netzkabel ab, und
verwenden Sie beim Reinigen keine hochentziindlichen Sprays oder FlUssigkeiten, wie
Alkohol oder Verdinner.

® Ziehen Sie einmal im Monat den Netzstecker und das Netzkabel aus der Steckdose, und
vergewissern Sie sich, dass sich kein Staub angesammelt hat und keine Anormalitdten
wie Warmeentwicklung, Rost, Verbiegungen, durchgescheuerte Stellen oder Briiche
aufgetreten sind.



A SicherheitsmaBnahmen

A Vorsicht

® Stecken Sie wahrend des Druckbetriebs niemals Ihre Hand in den Drucker.

® Berlhren Sie unmittelbar nach dem Drucken niemals mit der Hand die elektrischen
Kontakte des Druckkopfes.

® Das folgende Symbol wird an den beweglichen Teilen des Druckers dargestellt. Achten
Sie darauf, dass Sie diese Teile nicht mit der Hand berihren und nicht mit den Fingern
hineingeraten. Beachten Sie, dass dieses Symbol an Ihrem Modell maglicherweise nicht
dargestellt wird.

Informationen zu Tintenflaschen

Bewegliche Teile
Korperteile von beweglichen Teilen fernhalten.
Korperteile aus der Bewegungsbahn fernhalten.

® Bewahren Sie Verbrauchsmaterialien stets auf3erhalb der Reichweite von kleinen
Kindern auf.
Wenn ein Kind versehentlich Tinte leckt oder verschluckt, waschen Sie den Mund des
Kindes aus, oder lassen Sie das Kind 1 oder 2 Glaser Wasser trinken, und suchen Sie
unverzlglich einen Arzt auf. Sollte versehentlich Tinte in Ihre Augen gelangen, spilen
Sie diese unverzlglich mit Wasser aus, und suchen Sie unverzlglich einen Arzt auf.

® Sollte Tinte auf Ihre Haut gelangen, waschen Sie diese unverziglich mit Wasser und
Seife. Wenn die Reizung fortbesteht, suchen Sie unverziglich einen Arzt auf.

® Beim Lagern von Tintenflaschen verschlie3en Sie die Flaschenkappe der Tintenflasche
fest, und lagern Sie die Tintenflasche grundsatzlich in aufrechter Position. Wenn sie
umfallt, besteht das Risiko, dass Tinte verschiittet wird.

® Achten Sie bei der Wiederbefiillung der Tintenbehalter insbesondere darauf, dass keine
Tinte verspritzt.

® \Wenn Tinte an lhrer Kleidung oder an Gegenstanden, die Sie gerade tragen, anhaftet,
kénnen Sie die Tinte moglicherweise nicht auswaschen.
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® Bewahren Sie Tintenflaschen nicht an einem Ort auf, der heifs wird, z. B. in der Nahe
eines Feuers, eines Heizgerdts oder in einem Fahrzeug. Der Behalter kann sich
verformen, was zum Verschitten der Tinte und maglicherweise zu einer verminderten
Tintenqualitat fahrt.

® Setzen Sie Tintenflaschen keinen StéRen aus. Moglicherweise zerbricht die
Tintenflasche oder die Flaschenkappe 16st sich, sodass Tinte verschittet wird.

® Schutten Sie die Tinte nicht in einen anderen Behdlter. Dies kann zu einem
versehentlichen Verschlucken, einem unsachgemafBen Gebrauch der Tinte oder zu
einer verminderten Tintenqualitat fihren.

e \erwenden Sie die Tintenflaschen nicht fiir einen anderen Zweck als das Nachfullen
der Tinte in den Drucker, wie von unserem Unternehmen angegeben.

® \erdlinnen Sie die Tinte nicht mit Wasser, und mischen Sie sie nicht mit anderen Tinten
usw. Dies kann den Drucker beschadigen.

Transportieren des Druckers

Der Drucker sollte von der folgenden Anzahl Personen getragen werden. Aufgrund des
Gewichts kann es zu Schmerzen, wie Rickenschmerzen, kommen.

TC-20M (ca. 33 kg (72 b)) 2 Personen

TC-20 (ca. 32 kg (69 b)) 2 Personen




A SicherheitsmaBnahmen

Informationen zum Druckergestell

Wenn Sie ein optionales Druckergestell erwerben, beachten Sie die folgenden
Vorsichtsmal3nahmen.

Wenn Sie ein Druckergestell mit dem Canon Drucker TC-20M/TC-20 verwenden, folgen
Sie den Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um den Drucker sicher am Gestell zu
befestigen. Verwenden Sie zudem immer die folgenden Kombinationen.

Fur den Canon Drucker TC-20M/TC-20 verwenden Sie das Canon Druckergestell SD-24.

Wenn Sie eine andere Kombination aus Drucker und Gestell als die oben aufgefihrten
Kombinationen verwenden, ein oben nicht aufgeflihrtes Druckergestell verwenden
oder den Drucker nicht sicher am Druckergestell befestigen, ist die Konstruktion
maoglicherweise nicht stabil, was zu Verletzungen fiihren kann.

20

VorsichtsmaBBnahmen fiir den Umgang

Stromversorgung

® Trennen Sie den Netzstecker nicht ab, wahrend die Netzanzeige leuchtet. Es besteht
das Risiko einer Fehlfunktion des Druckkopfes, die ein sauberes Drucken unmaéglich
macht. Wenn Sie den Netzstecker nach dem Ausschalten der Stromversorgung
entfernen, vergewissern Sie sich, dass die Netzanzeige erloschen ist.

® Sorgen Sie daftr, dass die Netzsteckdose leicht zuganglich ist, damit die Netzstecker
sofort abgezogen werden kdnnen.

® Ziehen Sie zum Trennen des Netzkabels von der Netzsteckdose stets am Netzstecker.
Wenn Sie am Netzkabel ziehen, kdnnte das Kabel beschadigt werden.

Tinte

® Die Verwendung anderer Tinte als Canon-Originaltinte kann zu einer verminderten
Druckqualitdt oder zur Beschadigung des Druckkopfes fihren. Dies ist zwar kein
Sicherheitsproblem, es wurden jedoch gelegentlich Falle gemeldet, in denen der
Druckkopf Warme oder Rauch* abgab, wenn keine Originaltinte verwendet wurde. Es
wird empfohlen, Canon-Originaltinte zu verwenden.
(*Die oben beschriebenen Falle wurden nicht fir alle Tinten gemeldet, die keine
Canon-Originaltinten sind.)

® Die Bearbeitung von Fehlfunktionen, die durch die Verwendung anderer Tinte als
Canon-Originaltinte verursacht werden, ist von der Garantie ausgeschlossen.
Hinweis: Details zum Nachfullen der Tinte finden Sie im Online-Handbuch.

® \Wenn nur eine geringe Tintenmenge nachgefullt wird, funktioniert die
Fillstanderfassung maglicherweise nicht korrekt. Vergewissern Sie sich nach dem
Nachfullen der Tinte und dem SchlieBen der Abdeckung, dass @) erloschen ist. Wenn
@ auch nach dem Nachfllen der gesamten Tinte aus der verwendeten Flasche nicht
erlischt, nehmen Sie eine weitere Flasche, und fUllen Sie damit nach.



VorsichtsmaBnahmen fiir den Umgang

VorsichtsmaBnahmen beim Anfordern von Reparaturen, Leasing,
Eigentumsiibertragungen und Entsorgen des Druckers

® \Wenn personliche Daten mit dem Drucker registriert werden oder Sicherheitsdaten
wie Kennwaorter im Drucker eingestellt werden, bleiben diese Informationen
maoglicherweise im Druckerinneren bestehen.

® Zur Vermeidung von Informationslecks fihren Sie die im Online-Handbuch
beschriebenen Vorgange durch, bevor der Drucker zu Reparatur- oder Leasingzwecken
vorlbergehend abgegeben wird oder bevor der Drucker einem anderen Eigentimer
Ubertragen oder der Drucker entsorgt wird.

Sonstiges

® Kippen Sie den Drucker nicht, setzen Sie den Drucker nicht auf seinen Seitenflachen ab,
und drehen Sie ihn nicht verkehrt herum. Es besteht das Risiko, dass Tinte verschittet
wird.

® \Wenn Sie den Drucker transportieren, fihren Sie immer die Schritte unter

"Vorbereitung des Druckers fur den Transport" aus, um die interne Struktur zu schitzen.

Den Abschnitt "Vorbereitung des Druckers fiir den Transport" finden Sie im Online-
Handbuch.

e \Werfen Sie den Druckkopf und die Tintenflaschen niemals in offene Flammen.

e Entfernen Sie den Druckkopf nicht haufiger als nétig.
Dies ist zwar kein Sicherheitsproblem, es wurden jedoch gelegentlich Félle gemeldet,
in denen der Druckkopf beschadigt wurde und Warme und Rauch abgab.
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® \Wenn Sie den Druckkopf oder die Tintenflaschen modifizieren oder zerlegen, indem
Sie beispielsweise Locher hineinbohren, kann es zu einem Verschitten von Tinte und
zur Beschadigung des Druckers kommen. Es wird empfohlen, diese Teile nicht zu
modifizieren oder zu zerlegen.

® \\enn Sie den Drucker zum ersten Mal verwenden, wird Tinte verwendet, um
die Druckkopfdisen mit Tinte zu fillen und den Drucker druckbereit zu machen.
Daher ist die Anzahl der Seiten, die mit den mitgelieferten Tintenflaschen gedruckt
werden kénnen, geringer als bei der zweiten Nachfillung oder bei darauffolgenden
Nachfullungen.

® Zur Beibehaltung einer optimalen Druckqualitdt wird empfohlen, die Tintenbehélter
etwa einmal im Jahr zu fillen, bis der Tintenstand auf dem Bildschirm des Druckers Voll
anzeigt.

® \Wenn Sie Uber einen langeren Zeitraum nicht drucken, trocknet der Druckkopf
moglicherweise aus und verstopft. Es wird empfohlen, mindestens einmal pro Monat
zu drucken.

® Die verbrauchte Tinte wird im "Tintenauffangbehalter" im Inneren der
Wartungskassette aufgefangen. Wenn der Tintenauffangbehélter voll wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt, und der Tintenauffangbehélter muss ersetzt werden.

® Tinte wird mdglicherweise auch verwendet, um ein sauberes Drucken sicherzustellen.
Dieses Produkt verfligt Gber eine Funktion zur automatischen Reinigung der Dusen,
die die Tinte spriihen, um ein Verstopfen zu vermeiden. Da bei der Reinigung Tinte aus
den DUsen gespriht wird, wird eine geringe Tintenmenge verwendet.

® So verwenden Sie den Drucker sicher
Der Drucker kann nicht direkt mit den Kommunikationsleitungen (einschlieBSlich des
offentlich zuganglichen WLAN) von Anbietern elektronischer Telekommunikation
(Mobilfunkanbieter, Festnetzanbieter oder Internetanbieter) verbunden werden. Wenn
Sie den Drucker mit dem Internet verbinden, stellen Sie die Verbindung immer Gber
einen Router oder ein anderes Gerat her.



DEUTSCH

® Halten Sie den Drucker an den Tragegriffen (A) an jeder Seite der Basis des Druckers Sonstiges
gut fest. Das Festhalten des Druckers an anderen Stellen ist gefahrlich und kann

® Setzen Sie den Drucker nicht ab oder tragen Sie den Drucker nicht, wenn nur die Mitte
Verletzungen und Schaden verursachen, wenn der Drucker fallengelassen wird.

des Druckers gestutzt wird. Dies kdnnte den Drucker beschadigen.

® \Wenn Sie den Drucker vortbergehend abstellen, stellen Sie den Drucker unbedingt auf
einer ebenen, stabilen Flache ab.
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VorsichtsmaBnahmen fiir den Umgang

® Reparieren dieses Produkts

Wenn Sie dieses Produkt verpacken/transportieren, beachten Sie die folgenden Punkte.
Details finden Sie im Online-Handbuch.

Vergewissern Sie sich, dass die Behalterkappe geschlossen ist.

23

DEUTSCH

Vergewissern Sie sich, dass der Rollenhalter und die Rollenhalterstutze entfernt wurden.

VerschlieBen Sie sie mit Bindern oder Klebeband.

Bringen Sie die Etiketten "right side up with care" (Vorsicht richtige Seite nach oben)
und "delicate equipment" (Vorsicht hochempfindliche Elektrogerate) an, wahrend die
Unterseite des Druckers nach unten weist.



DEUTSCH

VorsichtsmafBnahmen beim Scannen von Dokumenten (TC-20M)

Beachten Sie beim Auflegen des Originals auf die Auflage unbedingt Folgendes. Wenn

Sie Folgendes nicht beachten, kommt es moglicherweise zur Fehlfunktion des Scanners

oder zum Zerbrechen des Auflagefldchenglases.

- Legen Sie keine Gegenstande, die 2,0 kg (4,4 Ib) oder mehr wiegen, auf das
Auflageflichenglas.

- Uben Sie keinen Druck von 2,0 kg (4,4 Ib) oder mehr auf das Auflageflachenglas aus,
beispielsweise beim Herunterdrticken des Originals.
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Mopapok 3agaHus pynoHa 6ymaru

Ha CEeHCOPHOM 3KpaHe Ha4HUTE C MMaBHOIO 3KpaHa 1 ﬂepel?m,we K cnegytowemy nyHKTy.

[nasHbIM 3KpaH > ObnacTb MHbopmaumy > ObnacTb pynoHa > BcTraBbTe pynoH 6ymarun
o bymare Gymarn (Load roll paper)

BcTaBbTe pynoH Gymarn, ciefys MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.
YT0ObI NPOBEPHTL MOPAOK BbIMONHEHNSA OnepaLuy, Bbibeprte PykoBogcTBo (How to set).

Kak oTKpbITb OHNanH-pyKoOBOACTBO

OHNanH-pyKOBOACTBO OMNWCHIBAET MPUHLIMM MCNONb30BaHMA NPUHTEPA. Ero MOXHO NPOCMOTPETb
Ha Beb-caite Canon.
0 3arpy3utb Be6-cait Canon MOXXHO OHVM 13 CliedyoLnx CnocoboB.

® Bpectn URL-agpec

https://ij.start.canon

BbibepuTe HOMEP MOAENN UCMOMb3YeMOro NpuHTepa.

® OrckaHnposaTb QR-kof

BblbepuTe YutaTtb oHnaiH-pyKkoBogacTeo (Read Online Manual).

® BLinonHWTe ocTanbHble onepaLmu, cneaysa MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe, 4Tobbl OTKPbITL
OHnalH-pyKOBOACTBO.
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OtnpaBKa uHpopmayum komnaHmm Canon

[ina npepocTaBnerna focTyna K cnyxbam, CBA3aHHbBIM C MPYHTEPOM, ¥ Pa3paboTKy MPOAYKLMN 1
YCAYr, B Hanbonbluei CTeneHn oTBeYaloLMX 3anpocam noTpebuTenelt, komnaHma Canon NnpocuT
paspeLueHna OTNPaBKTb MHGOPMALIO, MOJOOHYIO YKa3aHHOM HIKE, O BIOPAHHOM BamMu TOBape
Canon B komnaHwuto Canon Yyepes VIHTepHeT (ecnn Bbl Mcnonb3yeTe Torap Canon B Kntae — B
I0PUANYECKM OAO0OPEHHYIO NCCNeNOoBaTENbCKYIO KOMMAHMIO).

NHdopmauums, oTHOCAWaACA K NPUHTepY/cKaHepy/IHGOpMaLMIOHHbIM
ycTponcrBam

® OCHOBHble CBefleHNs, Takme Kak MaeHTUGMKaUMOHHbIN HOMep NpuHTepa, faTa U Bpema
YCTAaHOBKW, MapameTpbl 41a CTPpaHbl 1 T. [.

® |/cTopuA NCNOMb30BaHWA, TakadA Kak TUM YCTaHOBAEHHbIX YepHu, MHdopmMaLma ob
MCMNOSb30BaHWM YEPHWIT, KONMYECTBO OTMNeYaTaHHbIX JIMCTOB, YaCTOTa CKaHWPOBAaHMA, CBEAEHNA
00 00CYKMBaHUM U T. .

® |IHdopmaLmna 06 MCnonb3oBaHnK Bymary, cpefie 1 yCIoBAX NevaT, napameTpbl 3aaaHunii
CKaHMPOBaHWA, a TakxKe pe3ynbTaThbl Onpoca

® OcHOBHble cBefieHnA 06 YCTPOMCTBE, TakKMe Kak Ha3BaHue moaeny, Bepcva OC, A3bIK, NapameTpbl
SKpaHa U T. .

® /IHdopmalma 0 BepCUM U NCTOPUA MCMONb30BAHWA ApaiiBepa YCTPOMCTBA U MPUKNAAHOMO
nporpaMmmHoro obecrneyeHns

* HekoTopble 13 yKa3aHHbIX Bblle CBeAeHNI MOTYT He OTNPaBAATLCA B 3aBUCUMOCTM OT MOAENN W/Vnn

NPrKNagHoro NporpaMmmHoOro obecrneyeHns.

* MonyyeHHan nHPopmaLma MoXeT BbiTb NepefaHa apGunMpoBaHHbIM KomnaHuam Canon.

*[naTa 3a UCNonb3oBaHMe MHTepHETa B3MMaeTCA C KIIMEHTOB.

Ecnun ana vsgenua Canon npeaycmaTpyriBaeTca oOwmi 4OCTyr, GyAeT OTNPaBNATbLCA yKasaHHaA
BbilLe MHGOPMaLIVA, 3aPUKCMPOBaHHaA B U3AENN, CMOMb3yeMOoM COBMECTHO. ECn Bbl COrnacHbl,
nepenanTe AaHHyo MHGOPMALMIO MOSb30BATENAM, KOTOPbIE COBMECTHO UCMOMNb3YIOT U3aenve, 1
npefsapuTeNbHO NoNyymTe KX Cornacue.

Ecnv Bbl COrnacHbl € yka3aHHbIM BbILLE, BbIOpaTh KHOMKY [[TprHMMato]. B npoTrBHOM cydae BbiOpaTh
KHONKy [He nprHMmMato].

STOT NpoLecc NpeKpaTUT nepefady komnaHumn Canon MHGOPMaLMK, CBA3AHHON C BalnM
npoaykTom Canon, yepes MHTepHerT.

Ecnw Bbl ncnonb3yeTe Takue cny6sl, kak PIXMA Cloud Link, koTopbiM Heobxoavma nHdopmaums o
Balem npogaykTe Canon, Bbl 6OSbLUE HE CMOXeTe UCMONb30BaTh ITW CyXObl. Pervcrpaumns 8 3Tnx
CnyKbax Takke MOXeT ObITb OTMEeHeHa B pe3ynbTaTe 3TOro npovecca. [pexae yem npekpatuTb
0TNpasKy MHGOPMaLIK, MOAYMaNTE, XOTVTE N Bbl MCMONb30BaTh 3TU CITYXKObl B AaNbHELLIEM.

Ecnu Bbl cornacunmce ea oTnpasky MHGOPMaLMK C NOMOLLbIO NPorpamMmHoro obecrieyenuns unn MK,
HEOOXOAMMO TaKKe M3MEHUTb X HACTPOVKU.

ToBapHble 3HaKn

QR-kop aBnaeTca ToBapHbIM 3Hakom DENSO WAVE INCORPORATED B AinoHwm n/vnn fpyrix
CTpaHax.



A Mepbl npeocTopoXxHocTU

[ns 6e30MacHOro NCNoNb30BaHKsA NMPYHTEPa BbINONHANTE NPUBEAEHHbIE HIXKE YCTIOBUA.
Kpome Toro, He BbINOMHANTE Kakve-nMbo [eNCTBIUA, HE OMMCaHHble B PYKOBOACTBE MO
IKCNyaTaumn (HacToAwmin aokymeHT 1 OHNalH-pPyKOBOACTBO) AAHHOTO MU3aenua. 310
MOET NPUBECTU K HenpeaBUAEeHHbIM HECUACTHBIM CITyYanM, TaKUM Kak BO3ropaHvie unm
NOPaxXeHVie 3NeKTPUYECKVM TOKOM.

CuimBONbI

3pecb NPYBOAATCA UHCTPYKLMM, UTHOPVPOBaHWe

KOTOPbIX MOXET NMPUBECTM K CMEPTH, CEPbE3HBIM
A npenyn pexpeHne Tpasvam 1 matepranbHoMy ylepby B pe3ynbraTe
HEeMpaBWbHOM SKCMTyaTaLmmn obopyaosaHua. x
Heobxoaumo cobniofaTh And 6e30MacHol SKCrTyaTaUmu.

37ech NPUBOAATCA UHCTPYKLMM, UTHOPMPOBaHIE

KOTOPbIX MOXKET MPMBECTI K CEPbE3HbIM TPABMaMm Wi
A BHuMaHue MaTepuanbHoMy yiiepby B pesynbTare HenpaBubHOM
SKCnyaTaumm obopyaosaHua. Vx Heobxoamnmo

cobniofatb Ans 6e3onacHoi sKCrnyaTaumi.

A MNpepynpexpeHne

Ina Tex, KTo ncnosibsyeTt KapaAnoCTMynAaTop

[laHHoe r3genne ABNAETCA NCTOUYHKKOM CN1aboro MarH1MTHOro nons. Ecim sl
nouyBCTByeTe AMCKOMPOPT BO BpemaA paboTbl BOAM3M JaHHOTO 13aenus, NoKMHbTE 3TO
MECTO 1 06PaTUTbCA K Bpauy.

HemegneHHo BbiKnOUYMTE NUTaHNE B ClIeAYIOWMNX 06CTOATENbCTBAX.

MpogomkeHne 1Cronb30BaHNA MPUHTEPA B CIIEAYIOLLMX CTYUasX MOXET CTaTb MPUUUHON
BO3ropaHus Wiv NOPaxKeHNs 3NeKTPUUYECKUM TOKOM. HemMeaneHHo HaxkmMmTe KHOMKY
MUTaHVIS, UTOObI BEIKMIOYMTL MPUHTEP, BEIKIOYMTE BIMKY MUTAHUA U3 PO3ETKM 1 nofaiiTe
3aMpPOC Ha PEMOHT.

® ECnv Kakoe-nvbo NOCTOPOHHEE BELLECTBO (MeTanmueckre GparmeHTbl, KUAKOCTY U
T.1.) NOMNano BHyTPb NPUHTEPA
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® Fcnvus MPWHTEPA NCXOOUT AbIM, CTPaHHbIE 3aMaxn Uin HeoOblYHble 3BYKW.
® £Cnn Kabesnb NUTaHWs U noodble apyrve Kabenu HarpeBatoTcs, noaseprnincb
KOPPO3MKN, MOTHYNNCh, MPOTEPRNCh NN NOBPREXAEHbI.

BoinonHamre nprnBefeHHble HNXKe yO0BUA, TaK KaK cylecTByeT pucKk
BO3ropaHuva n nopa)keHuA 3JIeKTpnyeckKnm ToKkom.

® He ycTaHaBMBaliTe 13genve B MecTe, MoABEePKEHHOM BO3AENCTBIIO
CNUPTOCOAEP KALLMX BELIECTB, PaCTBOPUTENEN NN APYTMUX NerKOBOCMIaMEHSAIOLLINXCA
MKNOKOCTEN.

® He pasbvipaiiTe 13genve 1 He NblTaliTech YTO-NMOO U3MEHWTL B €r0 YCTPONCTBE.

Vlcnonb3yiite Kabenw, KOTopble BXOAAT B KOMMEKT NOCTaBKM NpuHTepa. He

ncnonb3yiTe kabenu, KoTopble BXOAAT B KOMMIEKT MOCTaBKM NPUHTEPa, C APYrVMU

YCTPOVCTBaMW.

® He ycnonb3yiTe 13genve, ecim HanpsKeH1e 1 YacToTa MUTaHUA SNEeKTPOCETU He
COOTBETCTBYIOT TPEOYEMbBIM.

® [110THO 1 MOMIHOCTbIO BCTABAANTE BUNKY LWHYPA MUTaHWA B PO3ETKY NUTaHWA.

® Hui B KoeM Cryyae He GepuTech 3a BUKY NMUTAHWA BAAKHBIMI PYKaMU.

® He nospeawTe, He BMAOU3MEHANTE, He TAHUTE, He CKPYUMBaiiTe, He COeNHANTE 1 He
nomaliTe kabenb NUTaHWA nv nobble Apyrve kabenu.

® Hui B KOeMm Clyyae He CTaBbTe TAXKeNble NpeamMeTbl Ha Kabenb nuTaHua nnu niobele
apyrue Kabenu.

® He noakioyanTe HECKONbKO BUOK NMUTaHMA K OAHOWN po3eTke.

® He NogktoYanTe HeCKONbKO YANMHUTENEN.

® Fciv Nno6ar30CTy 6beT MOMHMA, BEIKNIOUMTE BUIKY MUTAHMA 13 PO3ETKU 1 He
MCMONb3yiTe AaHHOe V3aenve.

® Bo BpemA YNCTKM BCErAa OTCOeAMHANTe Kabenu v BUAKY MUTaHNA, U He UCToNb3yiiTe
Nerko BoCnnameHsioLLmecs Cnpen Man XUAKOCTK, Takme Kak CpPT WK pacTBOPUTENb.

® Pa3 B MecAll BblKloUaliTe BUAKY NUTaHKA 1 Kabeflb MTaHWA 13 PO3ETKN 1 MpoBepAnTe,
He cobpanacb M1 Tam Mbllb 1 HET N Taknx fedeKTOB, Kak BbleneHre Terna, praBulHa,
M3rund, CTePTOCTb WY PACTPECKMBAHME.,



A Mepbl npeocTopoXxHocTU

® HyiKorfia He nmomeLlaiTe pyKy B MpUHTEP BO BPEMA BbINOHEHUSA NMEYaTy.

® Hyi B KOeM Clydae He MprKacanTech K INeKTPUYECKIMM KOHTaKTaM nedaTatoLei
rOfIOBKM Cpa3y nocse nevatu.

® [lprBeeHHbIN HIKE CUMBON YKa3aH BO3/E ABVXKYLIMXCA AeTanel npuHTepa. byabte
BHMMATESbHbI 1 HE KacaeTech VX PyKaMM UK He BCTaBAANTE B HYX NanbLibl. [pummTe K
CBE[IEHWIO, UTO TOT CUMBOJ MOXET OTCYTCTBOBATH Ha BalLe MOAEN.

/o

O ¢nakoHax c yepHUnamMn

[ABvkywmeca petanu
}J,epx(me 4acTn Tena BAanun ot ABUXKYLLNXCA ,quaneVl.
}J,epx(me 4acTn T€na BAanmn oT Nyt ABUXKEHNA }ZIETaJ'IeVI.

® Bcerga xpaHuTe pacxoAHble MaTepuansl B MecTe, HeJOCTYMHOM AA ManeHbKyX feTel.
Ecnn pebeHoK cyyaiiHO NM3HeT v NPOrNOTUT YePHMNA, MPOMOTE eMy POT KK
3aCTaBbTe BbIMUTH 1-2 YaLLKM BOfbI, @ 3aTEM Cpa3y »Ke 0bpaTuTech K Bpady. Ecim
YepHMNa CyyaHo NONann B rnasa, HeMeaneHHO NPOMOWTE VX BOLOW, @ 3aTem Cpasy
e obpatuTech K Bpauy.

® £CNIM YepHMna NoNanm Ha KOXy, HeMeaneHHO CMOMTE VX MblIOM 1 BOLoW. Ecim
pa3apaxeHvie He MPOXOANT, Cpasy e 00paTuUTeCh K Bpayy.

® XpaHuTe GnakoHbl C YepHUIaMK, HAAeKHO 3aKPbIB KONMaukn GakoHOB 1 YCTaHOBMB
dnakoHbl BepTMKanbHo. Ecnn dnakoH ynager, CyllecTsyeT OnacHOCTb pasnvsaHng
YepHW.

® DyabTe oueHb OCTOPOXHbI, UTOObI He MPONUTL YePHWNA, KOrfa 3anpasnsete
YEePHWIbHBIN KOHTEMHEP.

® FC/v yepHWna nomnagyT Ha ofeXxay N Kakne-nnbo Apyrue Bewin, OH MOryT NMOTOM He
OTMbITbCA.

® He ocTaBnAlTe B MeCTe, KOTOPOe MOXKET HarpeTbCs, Hanpumep, B6i13KM orHaA, Bosne
oborpesaTens UK BHyTpK aBToMObUAA. KoHTeHep MoXeT AedopMMpoBaThCS, B
pe3yribTaTe Yero YepHua NPObIOTCA UM CHU3UTCA UX KauecTBo.
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® He noagepraiite GnakoHbl C YepHUnamm yaapam. OnakoH C YepHUNamm MOXET
NOBPEANTLCA NV MOXET ClleTeTh KOMMayok GnakoHa, B pe3ynbTaTe Yero YepHmuna
NPONBIOTCA.

® He nepenvBariTe B APYron KOHTENHED. ITO MOXET NMPUBECTM K CITyHaNHOMY
NPOrNaTbiBaHNIO AN HEMPaBUABHOMY UCMONb30BAHMIO YEPHWS, @ TaKXKe K CHIKEHWIO
Kayectsa YepHu.

® He vcnonb3yiite ana Kaknx-nnmoo apyrux Lenen, Kpome AoNMBaHUA YepHUI B MPUHTEP,
YKa3aHHbIV Hallen KOMMNaHven.

® He pa3baBnaiTe BOAOK, HE CMELIMBANTE C APYrMIA YepHUIaMU U T. 1. ITO MOXKeT
MPUBECTU K NOBPEXAEHMIO MPUHTEPA.

MNepemeLyeHne npuHTEepa

Ecnv TpebyeTca nepeHecT NpUHTEP, MCNOMb3YITe YKazaHHOe YMCo Nioael. Harpyska
MOXeT Bbl3BaTb O0/Ib, HaNPUMeEp B CrivHe.

TC-20M (npwbn. 33 kr (72 dyHT.)) 2 yenoseka

TC-20 (npwrbn. 32 kr (69 dyHT.)) 2 yenoseka




A Mepbl npeocTopoXxHocTU Mepbl NnpeaoCcTOpOXHOCTY NpY o6pateHNn

O noacraBKe gnA npuHTepa AcToUYHMK NnuTtaHnsa
Ecnv Bbl cobupaeTech KynuTb AOMONHUTENBHYIO NOACTABKY AN1A NPUHTEPa, obpaTuTe ® He BbiKNoYalTe BUKY NMUTAHKA 13 PO3ETKM, eCNIN FOPUT MHAMKATOP NUTaHusA. B
BHMMaHWe Ha creayiolee. NPOTVBHOM C/lyyYae BO3MOXHa HEeNCMPaBHOCTb NevaTaiollell rofoBKY, UTo CAenaeT

HEBO3MOXKHOW YeTKyI0 nevaTb. Ecnn TpebyeTca BbIKMIOUNTb BUKY MUTaHUA 13 PO3ETKM
nocne BbIKMoYeH A NUTaHKA, ybeamnTecs, UTo MHAMKATOP NUTaHWA HE FOpHUT.

® CopepuTe NPOCTPAHCTBO BOKPYT PO3ETKM NMTaHWA CBOOOAHbIM, UTOOBI MOXHO 6bINO
HeMeaIeHHO BbIKMIOUNTb BUSIKY MUTAHNA.

[pw ncnonb3oBaHWMK NOACTaBKM ANA NPUHTEPA C Modenbio npuHTepa Canon TC-20M/
TC-20 cnepyinte pyKOBOACTBY MO SKCMAyaTaUMK, UTOObl HAAEKHO MPUKPENUTD MPUHTED
K nofcTaBke. Kpome Toro, Heobxo4nMmMo 1Cnonb3oBaTh 000PYAOBaHNE B ClefyIOLLMX

KOMOVIHALMAX.

® Bcerpa ObepuTech 3a BUSKY, YTOOBI BbIHYTb Kabenb MUTaHuA 13 po3eTK1 NuTaHns. Ecin
C npuHTepom Canon TC-20M/TC-20 ncnonb3yiTe noacTasky ana npuHtepa Canon SD-24. TAHYTb 3a Kabenb NUTaHVIA, 3TO MOXET NPUBECTM K €10 NMOBPEXIEHWIO.
llcnonb3oBaHmne KOMOVHaLMW NMPUHTEPa W MOACTaBKW, OTAIVUYHOWM OT YKa3aHHbIX BbilUE, Yepuuna

N NOACTaBKU A/1A MPUHTEPA, KOTOPaA He nepeydnciieHa Bblllle, a TakKke HeHaeXXHoe
3aKpensieHre npmuHTepa Ha NoactaBke And nprHTepa MOryT NpmuBecT K HeCcTabunbHOCTH
KOHCTPRYKUMW U, KaK CreCcTBMe, TDaBMaM.

® |/Icnonb3oBaHme MiodbIX YEPHUS, KPOME OPUIMHANBbHBIX YepHUn Canon, MOXeT
MPUBECTU K CHYXKEHMIO KaUeCTBa NevaT Ui NOBPEXAEHWIO NMevaTatoLLei roNoBKy.
3TO He OTHOCUTCA K OObIYHBIM MPEeLOCTOPOXKHOCTAM, HO K HaMm MOCTyNany coooLeHns
0 ClyYasx, Korfia npu UCrob30BaHUM HEOPUMMHAMbHbBIX YEPHWN NevaTalollas rofioBKa
neperpesanach 1 AbiMunach*. PekomeHayeTca Cnonb3oBaTb OPUrMHasbHble YepHuna
Canon.
(*MonobHble cOObWEHNA He MOCTYNanu A1 BCeX YepHUI, He ABMNAIOLLMXCA
OpUrnMHanbHbIMK YepHmnamn Canon.)

® YCTpaHeHue HeMonaaok, Bbi3BaHHbIX MCMOMb30BAHMEM YEPHW, He ABMALLMXCA
OpVIrMHanbHbIMM YepHMnamm Canon, He MOKPLIBAETCA rapaHT/el.
Mpumeuarue. [Ina nonyyeHrs MHGOPMaLMK O 3anpasBke YepHun cm. OHnanH-
PYKOBOZCTBO.

® Ecniv 0onuTb HebOMbLIOe KONMUECTBO YepHU, GYHKLIMA ONpeaeneHisa OCTaBLerocs
YPOBHA UYEPHUIT MOXKET paboTaTb HeMpaBuIbHO. Y6eanTeCh, Uto nocne fonvBaHuA
uepHUN nHankatop (¥ He ropuT, 1 3aKPoKTe KPBILWKY. ECnn nHankatop () He racHeT
[laXke NocCe BbIMBAHYA BCEX YepHU 13 GrliakoHa, BO3bMUTE APYroOi GrakoH 1
3anpaBbTe YepHWNa 13 Hero.
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Mepbl NpeoCTOPOXHOCTU NpU o6paLLeHnn

Mepbl NpefoOCTOPOXKHOCTY NPU 3aNpPOCe PEMOHTa, cAaye B apeHay,
nepepaye npaBa cO6CTBEHHOCTY, a TaKXKe YTUAN3aLMnN NpUHTEepa

® £C/v K NPUHTEpPY NpKYBA3aHa NMUHaA Uv cekpeTHana HGopmMaLma, HanpumMep, eciv Ha

HEM YCTaHOBMEHbI MapoK, TO Takas MHGOPMALIMA MOXKET OCTATbCS BHYTPW NPUHTEPA.

® [pex/e uem BpeMeHHO nepesasaTb NPUHTEP B APYrie PyKW, Hanpumep, Ans
PEMOHTa WV B apeHly, v Npex[ie Yem OTAaBaTb NPYHTED HOBOMY BRaAenbLy im
Ha YTUIM3aLKio, BBINOMHUTE OnepaLuy, ykasaHHslie 8 OHNaiH-pyKOBOACTBE, YTOGb
npefoTBPaTUTDL YTEUKY [AaHHbIX.

Mpouee

® He HaKNoHAWTE MPUHTEP, MOCTaBbTE MPVHTEP Ha GOK U MePEBEPHITE BBEPX JHOM.
CyLLecTByeT OnacHOCTb Pa3MBaHNA YEPHWA.

® [1py TPaHCTOPTUPOBKE NMPUHTEPa BCEra BLINOAHANTE UHCTPYKUMM 13 pa3aena
"TIOAroTOBKa NPUHTEPA K NMEPEMELLEHNIO B APYrOe MecTo", uTobbl 3aLUMTUTL
BHYTPEHHME KOMMOHEHTbI.
Cm. pasgen "MoAroToBKa NprHTEPa K NepemelleHuio B Apyroe mMecto" B8 OHNaiH-
PYKOBOACTBE.

® Hu B KOEM Cilyuae He 6pocaliTe NeyaTaroLLyio rofoBKy Ui GAakoHbI C YepHUIamMn B
OrOHb.

® He CHMMalTe MeyaTaloLyio rofloBKy ualle, yem TpebyeTcs.
ITO He OTHOCKTCSA K OBbIUHbBIM MPEAOCTOPOKHOCTAM, HO K HaM MOCTYMNanu CoobLLEHNA

O Cnydadx, Korga rnevatatollad rosioBKa nosydasa noppexaeHna, nocie 4ero Ha4vrHana

neperpesaTbCa 1 AbIMUTLCAY.
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Ecnv BMOOW3MEHNTb 1N Pa3obpaTh NevaTalolyio rooBKY Uiv GNakoH C YepHMUNamu,
Hanpumep, NPOCBEP/VB B HEM OTBEPCTUA, 9TO MOXKET MPUBECTY K MPONBAHMIO YepHMN
1 NOBPEXOEHNIO MPUHTEPA. PeKoMEHyeTCsA He BUIOV3MEHATL 1 He pa3bupaTb 3Tu
netanu.

[pv NepBOM MCMONb30BaHNM NPUHTEPA YePHWA 3aMONHAIOT COMla NevaTtatoLlen
FOJIOBKY, TEM CaMbIM FOTOBA MPUHTEP K MeyaTt. Takvm 06pa3om, KonmMuecTBo CTPaHuL,
KOTOPble MOXHO HameuaTaTb C npunaralolyMnca GaakoHamu ¢ YepHunamn, yaet
MeHblLe, YeM NoCse BTOPOW 1 MOCNeAyIoLWMX 3aMPaBOK YePHUT.

[inAa coxpaHeHua onTManbHOro KauecTBa nevatyi pekomMeHayeTca npuMepHO pas B
rOA 3aNpPaBnATb YepHUIIbHbBIE KOHTEMHEPDI, UTOObI Ha SKPaHe NMprHTepa CoobLianocs O
MOSTHOM YPOBHE UEPHW.

Ecnv He neuataTh B TeUeHre ANUTENbHOMO BPEMEHM, NeyaTatoLlan rosoBKa MOXeT
BbICOXHYTb 1 3aCOPUTLCA. PekomeH/yeTca neyaTaTb He MeHbLUe OAHOMO pa3a B MecsLl.
/lcnonb3oBaHHble YepHWna BNWTLIBAlOTCA "abcopbepom YepHUn" BHYTPU KapTpraxka
ana obcnyxveanua. Koraa abcopbep uepHmn 3anoHAeTCA NOMHOCTbIO, OTobparkaeTca
coobuieHve 06 ownbke 1 abcopbep YepHUN TPebyeTCA 3aMeHTb.

YepHwna MOXHO TaKKe MCMonb30BaTh, YTOObI 00ecneunTb YeTKOCTb neyaTn. laHHoe
n3nenne ocHalleHo GyHKLUMEN aBTOMATUYECKOM OUNCTKI COMEN, U3 KOTOPbIX MOCTYMNaloT
YyepHWNa, NA NPeaoTBPALLEHMA VX 3aCOPEHMA. [TOCKONBbKY BO BPEMA YMCTKM 13 CONen
NOCTYNaIoT YepHIUa, OHa NPUBOANT K Pacxomy HeOOMbLIOrO KOMMUYeCTBa YepHUII.
Be3onacHoe 1Crnonb3oBaHve NprHTepa

MpUHTEP Henb3A NOAKMOUYATb HAMPAMYIO K IMHUAM Nepeaaun AaHHbIX (BKoYas
o0LleaocTynHyio 6eCnpoBOAHYIO NTOKANbHYIO CETb) MOCTABLUVKOB 3NIEKTPOHHDBIX YCIyT
€BA3M (MOCTaBLLMKOB YC1yr MOOUBHOW CBA3M, NOCTABLUMKOB YCIYT GUKCMPOBAHHOW
CBA3N UNK VIHTEepHeT-NpoBanaepos). MNpu NoaKkmoueHnn NnpuHTepa K MIHTepHeTy
BCerga nofkmovalTech Yepes MapLpyTaTop uimn apyroe obopyaosaHme.



PYCCKUM

® Kpernko BO3bMUTECH 33 PYUKM 1A NePeHOCKM (A) C KaxKaoW CTOPOHbI OCHOBAHWA Mpouee
npvHTEPa. YaepK1BaHme npuHTepa B ApYrix NOMOKEHWAX ONMAacHO U MOXET CTaTb
MPVUMHOM TPABMbI UM NMOBPEXAEHWS NMPU NafeHNV MPUHTEPA.

® He onycKaiTe NPUHTEP 1 He NEPEHOCUTE Ero, YAEPXKMBAs TONBKO 3a LEHTPasbHYIO
UacTb. ITO MOXKET NPUBECTY K MOBPEXEHMIO NPUHTEPa.

® YCTaHaBNMBaA NPUHTEP BPEMEHHO Ha MOBEPXHOCTb, YOeanTeCh, UTO OHa POBHaA 1
yCcTonumBas.
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Mepbl NpeoCTOPOXHOCTU NpU o6paLLeHnn

® PeMOHT JaHHOMO 13aenvs Ybefmntech, UTo AepkaTesb pynoHa 1 onopa AepaTena PynoHa CHATHI.
MpK ynakoBKe 1 TpaHCMOPTUPOBKe AaHHOrO 13fenua cobnofanTe cnegytoune
UHCTPYKUMW. Ina nonyyeHna [oNonHUTENbHOM MHOPpMaumm cm. OHnanH-
PYKOBOZCTBO.

y6eﬂl/ITer, YTO KOJIMMa4OK KOHTeI;IHepa 3aKpbIT.

Micnonb3yiTe AndA 3aneyaTtbiBaHNA YNAaKOBOYHYIO AN KNENKYIO NEHTY.
HaHecuTe 3TUKeTKM "nnLIeBOI CTOPOHOI BBEPX" 1 "XpYrKoe 0bopynoBaHMe", yNoXKB
nepes 3TVM NPUHTEP HUXKHEN NaHeNbio BHI3.
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PYCCKUM

MpenocTopoXKHOCTY NPU CKAHMPOBaHNN fOKyMeHTOB (TC-20M)

O6s3aTenbHo cobnoaaTe cneayollre NPefoCTOPOXHOCTA NPY Pa3MeLieHny OpuriHana

Ha CTekne pabouei NoBepPXHOCTU. HecobniofeHre 3Trx NPeaoCTOPOXKHOCTEN MOXET

NPUBECTM K HEUCNPABHOCTY CKaHepa W1m NMosioMKe CTekia pabouein NoBepxHOCTH.

- He knagwnTe Ha cTekno paboyei NoBepxXHOCTV NPEAMETbI, BEC KOTOPbIX cocTaBnaeT 2,0 Kr
(4,4 GyHT) nnn bonblue.

- He okasbiBaiiTe Ha CTekno paboueit MOBEPXHOCTW faBneHwve cunoi 2,0 Kr (4,4 GyHT.) nim
60nblie, HanpUMep, He MPVXKNMANTE OPUTMHAN K CTEKITY.
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I'Ipouenypa BCTAHOBJIEHHA PYJIOHY Narnepy

Ha ceHcopHOMy eKpaHi BMKOHalTe onepallii B HaBeieHOMy HiKUe NOPAKY, MOYMHAIouUN 3
rOMOBHOrO eKpaHa.

[onoBHWIM ekpaH > ObnacTb iHpopmalii > Obnactb pynoHy > 3aBaHTaXuUTH PyNiOH
npo nanip nanepy nanepy (Load roll paper)

3aBaHTaXTe Py/IOH nanepy BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLIM Ha eKpaHi.
[MNepernanyTv Npoueaypy MOXHa, BuopasLv nyHKT BcraHoBneHHs (How to set).

Bigo6paxeHHA OHNaNHOBOro NocibHMKa

B OHJ‘Ial;lHOBOMy HOCi6HMKy OMKrcaHo, AK KOPUCTYBATUCA MPUHTEPOM. ,[lOCT)/I'I [0 HbOIro MOXHa
oTpUMaTH 3 Be6—ca|7|Ty Canon, AK NOKa3aHo HKX4e.

3anaitb Ha Be6-canT Canon B OfMH i3 HaBeAEHUX HXKYe CriocobiB.

® Ygenitb URL-agpecy
https://ij.start.canon

BrbepiTb HOMep Moaeni NMpUHTEPa, AKNI BU BUKOPUCTOBYETE.

® BinckaHynte QR-koa

Brnbepitb enemeHT OsHaliomTeca 3 OHnanHoBUM nocioHnkom (Read
Online Manual).

® ByiKOHaWTe peLuTy fil, AOTPUMYIOUMCh YKa3iBOK Ha ekpaHi, oo Bifobpasntu
OHNanHOBMM NOCIOHWK.
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HapcnnaHHAa BigomocTen komnaHii Canon

[InA nocTayaHHA NOCyr, NOB'A3aHNX i3 MPUHTEPOM, PO3POOKM 11 BUMYCKY BUPOOGIB i mocnyr, AKi
HalKpalLe 3a0BObHATL MOTPEOM CNOXMBAYIB, HaBeAeH Aani BinomMocTi Npo Brpi6 Canon
HafcunanTte fo komnanii Canon (y pasi BUKopucTaHHaA Brpoby Canon y Kutai — y lopuanyHo
3aTBEpIKEHY AOCNIAHNLbKY KOMMaHIo) yepes IHTepHeT.

IHpopmauia woao npuHTepa/ckaHepa/iHpopmaLiiiHUX NPUCTPOIB:

® OCHOBHa iHDOpPMaLis, AK-OT HOMEP iAeHTVdIKaTOpa NPUHTEPa, AaTa 1 Yac BCTAHOBNEHHS,
napameTpu KpaiHu ToLwo

® XypHarn BYKOPUCTaHHS, AK-OT TWM YCTaHOBIEHOrO YOPHWNA, iHGOpMaLlia LLOJO BUKOPUCTaHHA
UOPHWMNA, KINbKICTb HAAPYKOBAHMX apKYyLWiB, YaCTOTa CKaHyBaHHs, iHhopmaLlia Woao
00CyroByBaHHA TOLLO

® iHdopmaLlif LOAO BUKOPUCTAHHA Nanepy, CepeaoBuLLE i YMOBW APYKY, MapaMeTp 3aBAaHHA
CKaHyBaHHA Ta pe3y/bTaTy ONUTYBaHHA

® OCHOBHI BIJOMOCTI NPO NPUCTPIN, AK-OT Ha3Ba MOAENI, BEPCiA onepaLinHol cuctemu, il MOBa,
iHbopMaLlia Npo NapameTpu A1Crena Tolo

® Bi{JOMOCTI MPO BEPCiO Ta KyPHaN BUKOPUCTAHHA ApariBepa NPUCTPO Ta MPOrpamHOro
3abe3neyeHHs

* [leAki 3 HaBeileHX BYILLe BiJOMOCTEN MOXYTb He HaACMNaTUCA 3anexXHO Bif Balol Moaeni Ta/abo NporpamHoro

3abe3neveHHs.

* HapicnaHa iHdopmaLlia moxe 6yTvi nepeaaHa adiniioBaHvm KomnaHiam Canon.
* MigKNOYeHHaA A0 IHTEpHETY OnnayyBaTUMETbCA KOPUCTYBaYamu.

Ao BMpid Canon BYKOPUCTOBYETLCA CMiNbHO, Oyae HaAiCIaHO O3HaUEeHyY BULLE 3aranbHy
iHpopmMaLlito LLOAO CMiNbHO BUKOPUCTOBYBAHOIO BMPOOY. AKLLO BM NOTOLpKYETECA, 3a3aaneriib
noBifoMTe Ui BiJOMOCTi KOPUCTYBauam, AKi CMiflbHO BUKOPUCTOBYIOTL BUPIO, | OTpUMaliTe iXHio 3rofy.

AKLLO B 3roAHi 3 03HauUeHM BULLe, BUOEpPITb KHOMKY [[oromkyioca]. Y npoTunexHomy pasi
BMb6EPITb KHOMKY [He noromxytocs].

Ller npouec 3ynnHWTb HaaCunaHHsA BifoMocTel WopAo B1poby Canon yepes IHTepHeT KomnaHii
Canon.

Bu TakoX Ginblue He 3MOoXeTe KOPUCTYBATUCA CyK6amu, Ans POBOTU AKUX NOTPIOHI BIBOMOCTI Npo
BMpi6 Canon, ak-oT PIXMA Cloud Link. BHacnifok Lboro Takox Moxe ByTu ckacoBaHa peecTpallif B
LMx cnyk6ax. [eplu Hix BIAMOBUTVCA Bifl HAACUNAHHA BiJOMOCTEN, MofyManTe, un xoTinv 6 Bu 11 fani
KOPUCTYBATUCA TaKMMK Cy>KOaMu.

AKLLO BM NOTOAMANCA Ha HaCKNaHHA iHGOPMaLLii 3a JOMOMOrOl0 NPOrPaMHOro 3abesnevyeHHa abo
[1K, NOTPIOHO TaKOXK 3MIHWUTK iXHI HanalTyBaHHS.

ToBapHi 3HaKn

QR-kop € ToBapHMM 3Hakom DENSO WAVE INCORPORATED y AnoHii Ta/abo iHwmx KpaiHax.



A TexHika 6e3nekn

[ns 6e3neyHoOro BUKOPUCTaHHSA NpUHTEpa HEOOXiAHO AOTPYMYBATUCA HIXKYE3a3HAUEHVIX
yKa3iBoK. Kpim TOro, He BUKOHYITE XXOAHWX Aii, AKi HE ONMCaHi B NOCIGHNKY 3 eKcryaTauii
(uboMy foKymMeHTi 1 OHNaMHOBOMY MOCIBHYMKY) BUPOOY. Lie moxe npun3secTu 1o
HeCrnoAiBaHNX HELLACHMX BUMAAKIB, TAKMX AK MOXeXa UM YPAKEHHA eNekTPNYHNM
CTPYMOM.

HapatoTbca IHCTPYKLT, HEXTYBaHHA AKUMM MOXKE NPU3BECTY
[10 CMepTi, Cepio3HVX TPaBM ab0 NOWKOAKEHHS MaliHa
NMonepep)xeHHA

BHACNIfOK HeMpaBWIbHOI ekcnyaTtalii obnagHaHHs.
[loTpumyiTeca Lumnx iHCTPYKUiN Ana 6e3neyHol ekcrityatauii.

HapaloTbCA IHCTPYKLT, HEXTYBaHHA AKMMU MOXeE
n Veara MPW3BECTU 0 TPaBM abo MOLWKOIKEHHSA MalHa BHACIAOK

HeMnpaBUIbHOI eKcnyaTauii obnagHaHHa. JoTprmMynTecs Lyx
HCTPYKLiM ans 6e3neyHol ekcrnyaTadlii.

A TonepepxeHHsA

Ana nopen, AKi BUKOPNCTOBYIOTb KapAioCTUMYNATOP

Ller Bvpib reHepye cnabke marHiTHe none. AKWO BV BigUyBaETe ANCKOMPOPT,
nepebyBatouv NopaA i3 UMM BUPOOOM, BifiNAITb Bif HHOTO Ta 3BEPHITLCA A0 JiKaps.

HerailHO BUMKHIiTb XXNB/IEHHA B HaBeAeHNX HNXX4ye BunagKax.

[MPOAOBXEHHA BUKOPVICTaHHA MPUHTEPa B MepeniueHx HKUe BUMaAKax Moxe
NPM3BECTM [0 3aliMaHHsA ab0 ypaxkeHHsA eNeKTPUYHIUM CTPYMOM. HeranHo HaTUCHITb
KHOTKY »KMBNEHHS, OO BYMKHYTU NPUHTEP, BUAMITE BUIKY LUHYPA KUBNEHHS 3 PO3ETKN i
nofanTe 3aABKY Ha PEMOHT.

® [oTpanmAHHA CTOPOHHIX MaTepiania (MeTanesux dparmMeHTiB, pignH TOWO) ycepeanHy
nprHTEpPa
® ByiaineHHs NpUHTEPOM AVMY, IMBHI 3anaxun abo HE3BMUHI 3BYKM
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® CurbHe HarpiBaHHs, KOPO3if, BUKPUBIEHHSA, 3HOLUEHHSA UM NOLKOAKEHHA WHYpPa
XUBNEHHA Un Oyab-AKMX Kabenis

Yepes pusuK 3aiiMaHHA il YparKeHHs eNleKTPUYHUM CTPYMOM HeobXigHo
AOTPUMYBATUCA HIDKYE3a3HaUYeHUX YKa3iBOK.

® He BcTaHoBAIOMTE BUPIO Y MICLAX, Y AKNX BUKOPWCTOBYETLCA CIMPT, PO3PIiAXyBadi abo
iHLLI Nerko3anMmcTi PianHN.

® He po3bupaiite Ta He MoandIKyTe BUPIO.

® BukopucToByiTe Kabeni, Wo NocTayaloTbCA pa3om i3 MPUHTEPOM. He BUKOpUCTOBYTE
Kabeni 3 KOMMNEKTy MOCTaYaHHA NPUHTEPa ANA HWUX NPUCTPOIB.

® He BrKopUCTOBYITE BMPIO i3 HAMPYrolo Ta YaCTOTOIO XKMBEHHS, LLO BUXOAATL 3a
BCTaHOBJIEH] PaMKU.

® [loBHICTIO BCTaBNANTE WTENCENb Kabento KMBNEHHA B PO3eTKy, 3abe3neyytoun noro
WinbHe NpunAraHHA.

® Hikonu He TOpKanTeca BUKK WHYPa XKUBIEHHA MOKPUMU PYKaMMU.

® He nowkomxyinTe, He MOANOIKYITe, He TAHITb, He 3B'A3YITe, He 3'€AHyITE Ta He

3r1HaTe CUNOIO WHYP XMUBNEHHA Un OyAb-AKi kabeni.

He cTaBTe BaXKi MpeAMeTV Ha WHYP XUBNEHHA Un Oyab-AKi kabeni.

He BCTaBnAnTe Kinbka BUNOK LUHYPIB KMUBIEHHA B OHY PO3ETKY.

He nigkntoyarTe Kinbka WHYpPIiB-NMOAOBXKYBaUiB.

AKLL0 NobnAN3y e rpo3a, BUAMITL BUIKY LUHYPA KUBNEHHA 3 PO3eTKM Ta He

BUKOPUCTOBYWTE BUPIO.

® [l yac uMLleHHA 3aBxau BiA'efHYTe Kabeni 1 BUIKY WHYPa XUBMEHHA Ta He
BUKOPWCTOBYWTE NEerko3anmmcTi aepo3oni Um PiavHW, Taki AK CnpT abo PO3UNMHHIIK.

® Pa3 Ha MiCALb BUMMaNTE BUMKY LLUHYPA XXNBNEHHA § LUHYP KMBNEHHA 3 PO3ETKN
Ta NEPEBIPANTE, UM HE HAKOMUUMBCA Ha HNX M, @ TAKOXK Y HE BUHUKN NEBHI
BIOXWIEHHA Bify HOPM, AK-OT BUAINIEHHA TeNa, KOPO3isA, BUKPUBIIEHHS, 3HOLLYBAHHA Bif
TepTA abo YyTBOPEHHA TPILUMH.



A TexHika 6e3nekn

® HiKonv He 3aCOoBYyITE PYKY B MPUHTEP Mifl Yac APYKY.

® Y KO[HOMY pa3i He TOpKanTeca pyKkaMmn enekTprUYHNX KOHTAKTIB APYKYIOYOT FONOBKN
BiApasy nicna Apyky.

® HaBKOMIO PYXOMMX YaCTUH MPUHTEPa BiA0OPaKaETbCA HaBeeHWI Aani CUMBOA. byabTe
obepexHi, o6 He TOPKHYTUCA iX PYKOIO Ta He BCTaBMUTY Manellb. 3BepHIiTb yBary, Lo Ha
BaWiv Moaeni Moxe He 6yTU LIbOro CUMBOITY.

Pyxomi yactmHm
A TpumanTe YacTUHM Tina NoAani Big PyXOMUX YacTUH.

TpumanTe YacTUHWM Tifla NoAani Bif TPAEKTOPIT pyxy.

BigomocTi npo ¢pnakoHu 3 YopHUIOM

® 3apxan 30epiraiiTe BUTPATHI MaTepiany B HeLOCTYMHOMY AnA iTel Mici.
AKLLO AWMTMHA BUMAKOBO NM3HE ab0 NMPOKOBTHE YOPHWIO, MPOMUIATE il POT abo
3MyCbTe BUAUTI 1-2 CKNAHKW BOAW Ta HEMAMHO 3BEPHITLCA MO MeanyHy LONOMOry. Y
pasi NOTPanAHHA YOPHWIA B OUi Bifpa3y  NPOMUIATE iX BOAOIO Ta HEraHO 3BEPHITLCA
no MeAmyHy [oMoMory.

® Y pasi NoTpanfAHHA YOPHMMA Ha WKIPY HEranHo BUMUIATE ii BOAOD 3 MUIOM. AKLLO
NoApa3HEHHA He MVHe, HEraHO 3BEPHITLCA MO MeAMYHY [OMOMOTY.

® [1na 36epiraHHA GNaKoHIB i3 YOPHWIOM HaAIMHO 3aKpuiiTe KOBMAYoK GnakoHa
i3 YopHWNOM i 36epiraiiTe NOro y BePTUKaNbHOMY NONOXEHHI. AKLIO dnakoH
NepeKNHETLCA, YOPHMNO MOXKE PO3NUTUCA.

® [lyxxe 0bepexHO 3anpasnanTe YopHUNbHKL, Wob He po30pr3KaTH YOPHWMNO.

® fKLIO YOPHMIO NOTPaNUTL Ha Ball OAAT UM iHLLI peui, Bam MOXKe He BAATUCA MOro 3MUTK
yu BiginpaTn.

® He 3anuwante GrakoHn 3 YOPHUIOM Y MICLAX, WO MOXYTb HarpisaTucA, Hanpuknas
6inAa BorHio, 6inA obirpisaya um B aBTomoOiNi. KoHTeHep mMoxe fedopMyBaTUCA, WO
npwv3sene A0 PO3MMBAHHA YOPHWIa abo NOripLLeHHA AKOCTI YOpHMUNaA.

YKPAIHCbKA

® bepexiTh GnakoHY 3 HOPHWIOM Bif yaapiB. DNakoH i3 YOPHUIOM MOXe Po30uTUCA abo
MOe BiflipBaTLCA KOBMAYOK GIakoHa, Lo Npw3Bee A0 PO3MMBAHHA YOPHWIA.

® He nepenvBariTe B iHWWI KOHTeMHep. Lie Moxe npr3secTv 10 BUNAAKOBOrO
MPOKOBTYBaHHS Y HEHANEXHOMO BUKOPUCTAHHA YOPHMa abo X 0 NOTipLEeHHs AKOCTI
YOPHMNA.

® He BrKopuUCTOBYITE AN OYAb-AKNX IHWWX LiNel, OKPIM 3anpaBnaHHA YOPHUIOM
MPVHTEPA, 3a3HAYEHOrO HALOK KOMMAHIEL.

® He po3baBnaiiTe BOAOIO, HE 3MiLLYITE 3 IHWMMMX YOPHMUIaMM TowLO. Lie Moxe nolkoauTy
NpUHTEP.

MepemiweHHa npuHTepa

MpUHTEP MaE NePEHOCUTY BKa3aHa HXKYe KinbKicTb Ntofen. Yepes Bary Moxe 3'ABUTUCA
6inb, HanpwWKnag, y CrvHi.

TC-20M (npwbn. 33 kr (72 GyHT.)) 2 ntogen

TC-20 (npwbn. 32 kr (69 GyHT)) 2 nogen




A TexHika 6e3nekn

BigomocTi npo nigcraBKy anA npuHtepa

Y pa3i npuabaHHA LOAATKOBOI MiACTaBKM ANA NPUHTEPa Bi3bMiTb A0 YBarut HacTymHe
3acTepeKeHHs.

Akwo npuHTep Canon TC-20M/TC-20 BMKOPUCTOBYETLCA 3 MiACTABKOIO ANA NPUHTEPa,
HeoOXiAHO HaAIMHO 3aKPINWTV NPUCTPRIV Ha NIACTaBL|, AOTPUMYIOUNCH BKA3IBOK i3
nocioHviKa. OKpim Toro, HeobXiqHO BUKOPUCTOBYBATV ObnafHaHHA B HABEAEHWUX HIKUe
KOMOIHaLisX.

I3 npuHTepom Canon TC-20M/TC-20 BUKOPWCTOBYIMTE NiACTaBKY AnA NpuHTepa Canon SD-
24,

IHWa KombiHaLlis Np1HTepa Ta NiACTaBKY, WO BiAPI3HAETLCS Bifl BMLLE3a3HAUEHNX, @ TaKOX
BMKOPWUCTaHHA NiACTaBKM AN NPUHTEPA, He BKa3aHoI BuLLe, ab0 HeHafinHe KpinneHHs
npuHTEepa Ha NiACTaBLi ANA NPUHTEPa MOXYTb MPU3BECTN A0 XUTKOCTI KOHCTPYKLIT i
TPaBMyBaHHA.
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KusneHusa

® He Big'eHyNTE BUMIKY LUHYPA KMBNEHHA, KON FOPUTL IHAMKATOP XKMBNEHHA. Yepes Le B
LPYKYIOUil FONOBLi MOXe BUHNKHYTN HECMPABHICTb, WO 3aBanTb YNCTOMY APYKY. [lepuw
HIXK BUMATV BUSIKY LUHYPA XKMBNEHHA NICAA BUMKHEHHA XMUBIEHHA, NePEKOHaNTECs, Lo
iIHOVKATOP »KMBMNEHHA 3rac.

® He 3axapallyiTe 061acTb HABKOSO eNeKTPUUHOT po3eTKM NpeameTamu, Wob y pasi
noTpebn MoXHa Oyno WBMAKO Bifl'€AHATI BAMKM WHYPIB XKUBMEHHS.

® 3aBXOM TPMMANTECA 33 BUSIKY, LLOO BUTATHYTU WHYP KMBNEHHA 3 PO3ETKN. AKLLO
TArHYTY 6e3nocepenHbO 3a WHYP KMBAEHHS, BiH MOXe MOWKOAUTUCA.

YopHuno

® BYIKOPUCTaHHA IHWWOro YOPHWAA, 3aMiCTb OPUFiHaNbHOrO YopHMaa Canon, Moxe
NpUW3BeCTV A0 NOTipWEHHSA AKOCTI APYKY ab0 MOWKOMKEHHA [PYKYIOUOT FONOBKM.
Xoua Lie He CTaHOBWTb Hebe3neKu, BifoMi BUMAAKW, KON NPU BUKOPUCTaHHI
HEeOpPWriHaNbHOro YOPHWA APYKyloua rofoBKa B1aINANa Tenno ta gum*.
PekomeHayEeTbCA BUKOPUCTOBYBATU OpUriHanbHe YopHmuio Canon.
(* Mpo onucaHi BYLLe BUNAAKK NOBIAOMIANOCA He ANA BCiX HEOPUTiHANbHMX YOPHMI
Canon.)

® [APaHTIA He MOKPWBAE YCYHEHHA HECMPABHOCTEN, CMPUYNHEHNX BUKOPUCTAHHAM
iHLLOrO YOPHWNA, 3aMiCTb OpUriHanbHOro YopHuia Canon.
MpumiTKa. BinomocTi Woao 3anpaBnaHHs YopHuna AnB. B OHNanHOBOMY MOCIOHHMKY.

® AKLIO 3aMPaBUTK INLWE HEBENMKY KiNbKICTb YOPHWA, BU3HAUEHHA PIBHA YOPHMNA
MOXe NMpauoBaTy HenpaBWbHO. [NepekoHanTecs, Wo nicnda 3anpasnaHHA YopHMNa
Ta 3aKPUTTA KpULWKK iHAMKaTop (@) 3rac. Akwo (@) He racHe HaBiTb NiCNA 3anpaBnAHHA
BCiM YOPHMIIOM i3 HAaABHOIO Y BaC $GIaKOHa, Bi3bMITb iHLLMIA GNaKOH i MPOAOBXKTE
3anpaBAHHSA.



3acTepexeHHsA WoA0 NOBOAKEHHSA

3acTepeKkeHHA WoA0 NoAAaHHA 3aABKM Ha PEeMOHT NpuHTepa, nepegadvi

ioro B opeHAy, nepefaBaHHA NpaBa BJaCcHOCTi Ha NPUHTEp Ta Noro

yTunisauii

® fKLLO B NPUHTEP 3aHeceHo 0cobMCT JaHi abo Ha HbOMY BCTaHOBAIEHO BIOMOCTI AnA
3axKCTy, AK-0T Naponi, ua iHbopmaLlia Moxe 3annWnTUCA B NpUHTEPI.

® [1|06 3anobirTv BUTOKY iHdOpMaLlii, BUKOHaKTe i, 3a3HaueHi 8 OHnaiHoBOMY
NOCIOHVIKY, NepL Hixk NpuHTep byae TMYacoBO NepeaaHo iHLWKMM ocobam (Hanpuknag,
A1A PEMOHTY U1 opeHan) abo BigAaHO iHLLOMY BNACHWKY, a TaKOX Nepef noro
yTunizali€to.

IHWe

® He HaxunanTe NPUHTEP, He KNagiTb oro Ha Bik | He nepeBepTaliTe NOro AOropu JHOM.
Taki 4ii MOXyTb MPY3BECTN AO NMPONMBAHHA YOPHNI.

® Y pasi TpaHCNopTyBaHHA NPUHTEPa Mif HAXUIIOM 3aBXKAM BUKOHYITE KPOKM, ONMCaHi
B po3aini «Preparing to Transfer the Printer», Wo6 3axucTnTyi BHYTPILWHI KOMIOHEHTN
npuHTEpPa.
[nB. po3nin «Preparing to Transfer the Printer» 8 OHNaHOBOMY NOCIOHMKY.

® Hikonn He KugaiiTe ApyKytody ronoBKy abo GpriakoHW 3 YOPHWIOM Y BOTOHb.

® He 3HiMalTe pyKyiouy rofloBKy YacTille, Hixk HeOOXiAHO.
Xoua Ue He CTaHOBUTb Hebe3nekw, Bifomi BUNMaAKM MOLWKOIKEHHS APYKYOUOT FONTOBKM
Ta BUAINEHHA HElo Tenna n Anmy.

37

YKPAIHCbKA

® kL0 BM MoAVdIKyeTe un po3brpaeTe ApyKytoUy ronoBKy abo GNakoHY 3 YOPHUIOM,
Hanpuknag, NPOCBEPAIOYN B HINX OTBOPM, Lie MOXe NPKU3BECTM O NPONMBAHHA
YOPHWMA Ta MOLWKOKEHHA MpUHTEPa. He peKomeHAy€eTbCA MOAMIKYBaTV Ta
po36MpaTy Ui fgeTani.

® [1ig YaC NepLIOro BUKOPUCTAHHA NPUHTEPA YOPHMIO BUKOPUCTOBYETLCA /1A
3aMOBHEHHA Conen APyKyo4Ooi roNoBKM Ta MiAroTOBKM NPUHTEPa A0 APYKY. Yepes ue
KINbKICTb CTOPIHOK, AKI MOXHa HaapyKyBaT/ 3a JONOMOroto GIakoHIB i3 YOPHUIOM i3
KOMMIEKTY MOCTaYaHHA, MeHLLa HiX Nicna 4pyroro Yy Noganblioro 3anpasnaHHA.

® [|06 niaTprMyBaTH ONTUMANBHY AKICTb APYKY, PEKOMEHYETLCA 3anpaBnATY
YOPHWUBHML A0 MOBHOMO PIBHA Ha ekpaHi NpYHTepa NPYOM3HO pas Ha Pik.

® AKLLO He APYKyBaTV NPOTATOM TPUBANOrO Yacy, APYKYIoUa roNoBKa MOXe BUCOXHYTH Ta
3abuTnCA. PekoMeHayEeTbCA APYKYBATU MPUHAMHI pa3 Ha MicALb.

® ByKopMCTaHe YOPHWIO NOMMHAETLCA «MOMIMHAYEM BiNPaLbOBaHNX YOPHWI»
ycepeauHi KapTpuaka Ana o6cyrosyBaHHaA. Konuv nornmHay BignpaLboBaHyx YOpHI
3aMOBHIOETHCA Ta BiJOOPaKAETHCA MOBIAOMAEHHA MPO MOMUAKY, MOro NOTPIOHO
3aMiHUTK.

® YOPHMNO TaKOXK MOXe BUKOPMUCTOBYBATVCA ANA 3abe3neyeHHs YicToTu ApyKy. Lie
BUPIO Ma€ QyHKLII0 aBTOMATUYHOIO OUMLLEHHA COMNen, AKI pO3OPU3KYI0Tb YOPHWAO, LL06
conna He 3abusanunca. OCKinbKM AnA OUMLLIEHHA COMen i3 HMX PO3OPU3KYETHCA YOPHMNO,
BMKOPUCTOBYETHCA HEBESNKA KiMTbKICTb YOPHMIA.

® [1nA 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHA NpUHTEPa
MpurHTEP He MOXHa MiaKoyaTy besnocepeHbO A0 NiHIM 3B'A3KY (30KpemMa 10
3aranbHOAOCTYNHOT 6e34POTOBOI TOKaNbHOT Mepexi) NocTauanbHUKIB nocnyr
€1eKTPOHHOr O 3B'A3KY (MOCTauanbHWKIB NOCIYT MOOINBHOrO 3B'A3KY, MOCTaYanbHYIKIB
nocnyr $iKcoBaHoOro 38'A3ky abo nocTauanbHUKIB nocnyr IHTepHeTy). MigkioyaTu
NPpUHTEP AOC IHTEPHETY NOTPIOHO Yepe3 MapLpyTr3aTop abo iHWe obnagHaHHsA.



YKPATHCbKA

® MilHO Bi3bMITbCS 3@ TPVIMAYi 1A TPAHCMOPTYBaHHA (A) 3 KOXKHOIrO 60Ky OCHOBM IHWe
npuHTepa. TpUMaHHA NPUHTEPA B iHWWIA CMOCiO € Hebe3neuHnm i MoXe NPU3BECTH A0
TPaBMyBaHHA Ta NOLIKOAXKEHHA B pasi NafiHHA NpUHTEpPa.

® He KagiTb NPUHTEP i HE NePEHOCHTE OTo, NIATPMMYIOUM MOTO NinLe Nno ueHTpy. Lle
MO>eE MPW3BECTM A0 MOWKOMKEHHS MPUHTEPA.

® TVIMYaCoBO OMyCKatoun NPUHTEP, 0OOB'A3KOBO MOMICTITb OO Ha PiBHY CTilKy
NOBEPXHIO.

38



3acTepexeHHsA WoA0 NOBOAKEHHSA

® PeMOHT BMPObY
lNepen nakyBaHHAM U1 TPAHCNOPTYBAHHAM LibOrO BYPODY 3BEPHITL YBary Ha HaBefeHi
HUKUYe MOMeHTW. [loAaTKOoBI BiAOMOCTi A1B. B OHMaNHOBOMY MOCIOHHMKY.

[epesipTe, UM 3aKPUTO KOBMAaYOK YOPHMUIbHULLL

YKPAIHCbKA

MepesipTe, ur 3HATO TPMMAY PYSIOHY Ta OMOPy TPMMaua PysoHY.

[InA UbOro BMKOPUCTOBYITE CTPIUKM abO CKOTY.
[MpVKPINITh ETUKETKN «He NepeBepTaTy, MepeHOCUT 00epPeXHO» Ta «aefikaTHe
obnagHaHHA», 30PIEHTYBABLUV MPUHTEP AHOM AOHM3Y.
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YKPATHCbKA

3acTepexeHHsA nifg Yac ckaHyBaHHA AOKyMeHTiB (TC-20M)

Min uac 3aBaHTakeHHsA OpwriHany Ha CKI0 eKCNOHYBaHHA 060B'A3KOBO AOTPUMYITECA

HaBedeHWX Hkue Npasun. Yepes ix HefoTpuUMaHHaA MOoXe 3namaTica ckaHep abo

PO36UTNCA CKNO eKCMOHYBaHHA.

- He knapitb Ha CKno ekcnoHyBaHHA NpeameTy Baroto 2,0 Kr (4,4 dyHT.) abo Baxui.

- He 3acTocoByiiTe Ao ckna ekcrnoHyBaHHA TUCK 2,0 Kr (4,4 dyHT.) abo binblue, Hanpuknag,
He NpUTKCKanTe opuriHan i3 CMnoio.
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Instellingsprocedure voor rolpapier

Kies de volgende items vanaf het beginscherm van het aanraakscherm.

Beginscherm > Papierinformatiegebied > Rolpapiergebied > Plaats het rolpapier
(Load roll paper)

Plaats het rolpapier volgens de instructies op het scherm.
U kunt de procedure controleren door Plaatsen (How to set) te selecteren.

De Online handleiding weergeven

De Online handleiding beschrijft hoe u de printer moet gebruiken. Deze is toegankelijk via de
Canon-website, zoals hieronder aangegeven.
a Ga volgens een van de volgende methoden naar de Canon-website.

® \/oer de URL in
https://ij.start.canon

Selecteer het modelnummer van de printer die u gebruikt.

® Scan de QR-code

Selecteer D:é Online handleiding lezen (Read Online Manual).

® \/oer de overige handelingen uit door de instructies op het scherm te volgen en breng
zo de Online handleiding op het scherm.
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Gegevens verzenden naar Canon

Om services met betrekking tot de printer te kunnen bieden en om producten en services te
kunnen ontwikkelen en marketen die beter overeenstemmen met de wensen van onze klanten,
verzoekt Canon dat gegevens zoals de onderstaande, met betrekking tot uw Canon-product,
via internet naar Canon (als u uw Canon-product in China gebruikt, naar een wettelijk erkend
onderzoeksbedrijf) worden verzonden.

Informatie over printers/scanners/informatie-apparaten

® Basisgegevens zoals het printer-ID-nummer, installatiedatum en -tijd, landinstellingen, etc.

® Gebruiksgeschiedenis zoals het type geinstalleerde inkt, informatie over inktgebruik, het aantal
afgedrukte vellen, scanfrequentie en onderhoudsgegevens, etc.

® |nformatie over papiergebruik, afdrukomgeving/-omstandigheden, instellingen voor scantaken
en resultaten van vragenlijst

® Basisgegevens over het apparaat, zoals de modelnaam, versie van het besturingssysteem, taal en
beeldscherminstellingen etc.

® \ersiegegevens en gebruiksgeschiedenis van apparaatstuurprogramma en toepassingssoftware

* Een deel van de bovenstaande gegevens kan niet worden verzonden, afhankelijk van uw model en/of
toepassingssoftware.

* De verzonden informatie kan terechtkomen bij bedrijven uit de Canon-groep.

* De kosten van de internetverbinding zijn voor rekening van de klant.

Als uw Canon-product wordt gedeeld, worden de bovenstaande gegevens verzonden die
zijn vastgelegd in het gedeelde product. Als u hiermee akkoord gaat, geef dit dan door aan de
gebruikers die dit product delen en vraag van tevoren om hun goedkeuring.

Als u akkoord gaat met het bovenstaande, kiest u [Akkoord]. Anders kiest u [Niet akkoord].

Dit proces voorkomt dat gegevens met betrekking tot uw Canon-product via internet naar Canon
worden verzonden.

Als u services gebruikt die gegevens over uw Canon-product nodig hebben, zoals PIXMA Cloud
Link, kunt u deze services niet meer gebruiken. De registratie bij deze services kan ook worden
geannuleerd als gevolg van dit proces. Controleer of u deze services wilt blijven gebruiken voordat
u voorkomt dat gegevens worden verzonden.

Als u ermee akkoord bent gegaan dat gegevens worden verzonden door toepassingssoftware of de
pc, moet u de instellingen daar ook wijzigen.

Handelsmerken

QR Code is een handelsmerk van DENSO WAVE INCORPORATED in Japan en/of andere landen.



A Veiligheidsvoorschriften

Volg onderstaande punten zodat u de printer veilig kunt gebruiken. Voer geen
handelingen uit die niet in de gebruiksaanwijzing (dit document en de Online
Handleiding) van het product worden beschreven. Dit kan tot onverwachte ongelukken
leiden, zoals brand of elektrische schokken.

Symbolen

Het negeren van de verstrekte instructies kan leiden tot
. de dood, ernstig persoonlijk letsel of materiéle schade als
A\ Waarschuwing . :

gevolg van een onjuiste bediening van de apparatuur. Deze
moeten in acht worden genomen voor een veilig gebruik.

Het negeren van de verstrekte instructies kan leiden tot
persoonlijk letsel of materiéle schade als gevolg van een
A Letop

onjuiste bediening van de apparatuur. Deze moeten in acht
worden genomen voor een veilig gebruik.

A Waarschuwing

Voor personen met een pacemaker

Dit product genereert een gering magnetisch veld. Indien u ongemak ondervindt
wanneer u zich in de buurt van dit product bevindt, verlaat dan de ruimte en raadpleeg
een arts.

Schakel in de volgende situaties de stroom onmiddellijk uit.

Gaat u door met de printer te gebruiken in de volgende gevallen, dan kan dat brand en
elektrische schokken tot gevolg hebben. Schakel de printer onmiddellijk uit met een
druk op de aan/uit-knop, trek de stekker uit het stopcontact en dien een aanvraag voor
reparatie in.

e Als er rommel (metaaldeeltjes, vloeistoffen, enz.) in de printer komt

® Als de printer rook, abnormale geuren of abnormale geluiden genereert

® Als het netsnoer of een van de kabels heet, verroest, gebogen, gerafeld of beschadigd
is
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Volg de onderstaande punten omdat er een risico is op brand en
elektrische schok.

® Zet het product niet op een locatie waar het in aanraking kan komen met alcohol,
thinner of andere brandbare vloeistoffen.

® Haal het product niet uit elkaar en breng er geen veranderingen in aan.

® Gebruik de kabels die bij de printer worden geleverd. Gebruik de kabels die bij de
printer worden geleverd niet voor andere apparaten.

® Gebruik het product niet buiten de aangegeven voedingsspanning en -frequentie.

® Steek de stekker stevig in het stopcontact.

® Houd de stekker nooit met natte handen vast.

e U dient het netsnoer en de overige kabels niet te beschadigen, te veranderen, te
bundelen, te verbinden of met kracht te verbuigen.

® Plaats nooit een zwaar voorwerp op het netsnoer of de overige kabels.

® Steek niet meerdere stekkers in hetzelfde stopcontact.

® Sluit niet meerdere verlengsnoeren op elkaar aan.

® Als het dichtbij bliksemt, trek dan de stekker uit het stopcontact en gebruik het product
niet.

® Ontkoppel tijdens het reinigen altijd de kabels en de stekker, en gebruik geen licht
ontvlambare verstuivers of vloeistoffen, zoals alcohol of thinner.

® Trek één keer per maand de stekker en het netsnoer uit het stopcontact en controleer
dat er zich geen stof op heeft verzameld en dat er geen afwijkingen zijn, zoals
warmteontwikkeling, roest, knikken, beschadigingen of scheuren.



A Veiligheidsvoorschriften

® Steek nooit uw hand in de printer terwijl deze aan het afdrukken is.

® Raak onmiddellijk na het afdrukken nooit de elektrische contactpunten van de printkop
met uw hand aan.

® Het volgende symbool wordt rond de bewegende delen van de printer weergegeven.
Zorg ervoor dat u deze niet met uw hand aanraakt of uw vinger erin steekt. Dit
symbool verschijnt mogelijk niet op uw model.

Over inktflessen

Bewegende delen
Houd lichaamsdelen uit de buurt van bewegende delen.
Houd lichaamsdelen uit het bewegingspad.

® Berg verbruiksartikelen altijd buiten bereik van kleine kinderen op.
Als een kind inkt oplikt of inslikt, spoel dan zijn mond uit of laat het 1 of 2 kopjes water
drinken en roep onmiddellijk medische hulp in. Als er per ongeluk inkt in uw ogen
komt, spoel uw ogen dan onmiddellijk met water en roep onmiddellijk medische hulp
in.

® Als er per ongeluk inkt op uw huid komt, reinig uw huid dan onmiddellijk met water en
zeep. Als de irritatie aanhoudt, roep dan onmiddellijk medische hulp in.

® Berg inktflessen altijd rechtop op en zorg dat het fleskapje van de inktfles goed is
gesloten. Wanneer een inktfles omvalt, is het mogelijk dat er dan inkt wordt gemorst.

® \Wanneer u de inkttanks met inkt vult, dient u erop te letten dat er geen inkt rondspuit.

® Als erinkt op uw kleding of op iets wat u draagt komt, kunt u die er misschien niet
meer uitwassen.

® |aat de inktflessen niet achter op een warme plek, zoals bij een vuur, in de buurt van
een verwarming of in een voertuig. Hierdoor kan de container vervormen, waardoor er
inkt kan morsen of de inktkwaliteit kan worden aangetast.

® Stelinktflessen niet bloot aan schokken. Hierdoor kan de inktfles scheuren of het
fleskapje losraken, waardoor er inkt wordt gemorst.
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® Giet de inkt niet in een andere container. Hierdoor kan de inkt per ongeluk worden
ingeslikt, verkeerd worden gebruikt of kan de inktkwaliteit worden aangetast.

® Gebruik deze niet voor andere doeleinden dan het bijvullen van de inkt in de door ons
bedrijf voorgeschreven printer.

e U dient de inkt niet te verdunnen met water, te mengen met andere inkt, enz. Dit kan
de printer beschadigen.

De printer verplaatsen

Laat het volgende aantal mensen de printer dragen. Het gewicht kan pijn veroorzaken,
rugpijn bijvoorbeeld.

TC-20M (ongeveer 33 kg (72 Ib)) 2 mensen

TC-20 (ongeveer 32 kg (69 1b)) 2 mensen




Over de printerstandaard

Als u een optionele printerstandaard koopt, let dan op het volgende.

Wanneer u een printerstandaard gebruikt met de Canon TC-20M-/TC-20-printer, volg
dan de instructies in de handleiding om de printer stevig op de standaard te bevestigen.
Gebruik bovendien altijd de volgende combinaties.

Gebruik voor de Canon-printer TC-20M/TC-20 de Canon-printerstandaard SD-24.

Het gebruik van een andere combinatie van printer en standaard dan die hierboven
wordt weergegeven, het gebruik van een andere dan de hierboven genoemde
printerstandaard of een niet stevig op de printerstandaard bevestigde printer, kan leiden
tot instabiliteit en dit kan letsel tot gevolg hebben.
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Netvoeding

® Haal de stekker niet uit het stopcontact als het aan-uitlampje brandt. Hierdoor
ontstaat het risico op een storing in de printkop, waardoor het onmogelijk wordt om
nette afdrukken te maken. Controleer of het aan-uitlampje uit is wanneer u na het
uitschakelen van de stroom de stekker uit het stopcontact haalt.

® Houd de ruimte rond het stopcontact opgeruimd zodat u de stekkers onmiddellijk uit
het stopcontact kunt trekken.

® Pak altijd de stekker vast wanneer u het netsnoer uit het stopcontact wilt trekken.
Wanneer u aan het netsnoer zelf trekt, kunt u het snoer beschadigen.

Inkt

® Het gebruik van andere inkt dan de originele Canon-inkt kan de afdrukkwaliteit
aantasten of de printkop beschadigen. Hoewel dit geen veiligheidsprobleem is, zijn er
enkele gevallen bekend waarbij de printkop hitte en rook uitstraalde* wanneer niet-
originele inkt werd gebruikt. U wordt geadviseerd originele Canon-inkt te gebruiken.
(*De hierboven beschreven gevallen zijn niet voor alle niet-originele Canon-inkt
gemeld.)

® Storingen die zijn veroorzaakt door het gebruik van andere inkt dan de originele
Canon-inkt, vallen niet onder de garantie.
Opmerking: Raadpleeg de Online handleiding voor meer informatie over het bijvullen
van de inkt.

® |ndien slechts een kleine hoeveelheid inkt wordt bijgevuld, is het mogelijk dat
de detectie van het resterende inktniveau niet goed werkt. Zorg dat de (@) is
uitgeschakeld, nadat u de inkt hebt bijgevuld en de klep hebt gesloten. Als de (@) niet
uitschakelt nadat u alle inkt uit de fles hebt gebruikt voor het bijvullen, pakt u een
andere fles en vult u daarmee bij.



Voorzorgsmaatregelen

Voorzorgen bij reparatieverzoeken, leasen, eigendomsoverdracht en
wegdoen van de printer

® Als er persoonlijke informatie is geregistreerd in de printer of als er
beveiligingsinformatie, zoals wachtwoorden, is ingesteld op de printer, kan deze
informatie bewaard blijven in de printer.

® Als u lekken van informatie wilt voorkomen, voert u de handelingen uit die in de Online
handleiding worden vermeld, voordat u de printer tijdelijk afgeeft voor bijvoorbeeld
reparatie of lease of voordat de printer overgaat naar een andere eigenaar of wordt
weggedaan.

Overig

e U dient de printer niet te kantelen, op zijn kant te plaatsen of ondersteboven te
draaien. Het is mogelijk dat er dan inkt wordt gemorst.

® Wanneer u de printer vervoert, moet u altijd de stappen uitvoeren die worden vermeld
in "Preparing to Transfer the Printer", zodat de interne structuur is beschermd.
Raadpleeg de Online handleiding voor "Preparing to Transfer the Printer".

® Gooi de printkop of inktflessen nooit in het vuur.

® \erwijder de printkop niet vaker dan nodig is.
Hoewel dit geen veiligheidsprobleem is, zijn er enkele gevallen bekend waarbij de
printkop werd beschadigd en hitte en rook uitstraalde.
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® \Wanneer u de printkop of de inktflessen uit elkaar haalt of er veranderingen in
aanbrengt door er bijvoorbeeld gaten in te boren, kan dit inktlekkage en beschadiging
van de printer tot gevolg hebben. Het wordt aanbevolen deze onderdelen niet te
veranderen of uit elkaar te halen.

® \Wanneer u de printer voor het eerst in gebruik neemt, wordt er inkt gebruikt om de
spuitopeningen van de printkop met inkt te vullen en de printer voor te bereiden op
het afdrukken. Hierdoor is het aantal pagina's dat met de bijgeleverde inktflessen kan
worden afgedrukt dus minder dan bij de tweede of daaropvolgende bijvullingen.

® \oor een zo goed mogelijke afdrukkwaliteit is het aan te bevelen de inkttanks ongeveer
eenmaal per jaar te vullen totdat op het scherm van de printer het inktniveau als vol
wordt weergegeven.

® \Wanneer u gedurende lange tijd geen afdrukken maakt, kan de printkop uitdrogen en
verstopt raken. Het wordt aanbevolen om minstens eens per maand af te drukken.

® De verbruikte inkt wordt geabsorbeerd door het "absorptiekussen voor inkt" in de
onderhoudscartridge. Wanneer het absorptiekussen voor inkt vol raakt, verschijnt er
een foutmelding en moet het worden vervangen.

® |nkt kan ook worden gebruikt om nette afdrukken te garanderen. Dit product heeft
een functie voor het automatisch reinigen van de spuitopeningen die de inkt
verstuiven om verstopping te voorkomen. Aangezien er tijdens het reinigen inkt uit de
spuitopeningen wordt gespoten, wordt er een kleine hoeveelheid inkt verbruikt.

® De printer veilig gebruiken
De printer kan niet rechtstreeks worden aangesloten op de communicatielijnen
(waaronder openbaar draadloos LAN) van leveranciers van elektronische
telecommunicatie (leveranciers van mobiele telecommunicatie, leveranciers van vaste
telecommunicatie of internetproviders). Als u de printer aansluit op internet, gebruikt u
hiervoor dan altijd een router of ander apparaat.
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® Pak deze stevig vast aan de draaggrepen (A) aan de beide zijden van de onderplaat Overig
van de printer. De printer vasthouden op andere posities is gevaarlijk en kan letsel en

® Zorg ervoor dat u de printer niet neerzet of draagt met alleen ondersteuning in het
schade tot gevolg hebben als de printer valt.

midden. Dit kan schade aan de printer veroorzaken.

® Wanneer u de printer tijdelijk neerzet, let er dan op dat u de printer op een vlak, stabiel
oppervlak zet.
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Voorzorgsmaatregelen

® Dit product repareren
Neem de volgende punten in acht bij het verpakken/vervoeren van dit product.
Raadpleeg voor nadere bijzonderheden de Online handleiding.

Controleer of het tankkapje is gesloten.
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Controleer of de rolhouder en de steun voor rolhouder zijn verwijderd.

Sluit de zak met linten of plakband.
Bevestig de etiketten "right side up with care" en "delicate equipment" met de
onderkant van de printer naar beneden.
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Voorzorgsmaatregelen bij het scannen van documenten (TC-20M)

Let op het volgende wanneer u het origineel op de plaat legt. Indien u het volgende niet
in acht neemt, kan er een storing in de scanner ontstaan of kan de glasplaat breken.
- Plaats geen objecten die 2,0 kg (4,4 Ib) of zwaarder zijn op de glasplaat.

- Oefen geen druk uit die 2,0 kg (4,4 1b) of meer is op de glasplaat door bijvoorbeeld het
origineel neer te drukken.
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Postup nastaveni role papiru

Na dotykové obrazovce postupujte zdomovské obrazovky v nésledujicim poradi.

Domovska obrazovka > Oblast informace o > Oblast role papiru > Vlozte roli papiru
papiru (Load roll paper)

Na zékladé informaci na obrazovce vlozte roli papiru.
Postup muzete zkontrolovat vybérem Radce (How to set).

Jak zobrazit Prirucku online

Pfirucka online popisuje postupy pfi pouzivani tiskarny. Prirucku Ize zobrazit pres web spole¢nosti
Canon nize.
a Pfejdéte na web spolecnosti Canon nékterym z nasledujicich zplsobd.

® Zadejte adresu URL
https://ij.start.canon

Vyberte cislo modelu tiskarny, kterou pouzivate.

® Naskenujte kéd QR

Vyberte moznost Piectéte si pfirucku online (Read Online Manual).

® Provedte zbyvajici kroky podle pokyn(i na obrazovce a zobrazte Prirucku online.
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Pro poskytovanf sluzeb spojenych s tiskarnou a také pro Ucely vyvoje a marketingu produktd

a sluzeb, které by lépe splnovaly pozadavky zakaznikd, zada spole¢nost Canon o odeslani
nasledujicich a podobnych informaci spojenych s produktem spole¢nosti Canon (pokud produkt
spole¢nosti Canon pouzivate v Cing, odeslete je pravné schvalené spolec¢nosti zajistujici priizkum)
prostfednictvim Internetu.

Odeslani informaci spole¢nosti Canon

Informace tykajici se tiskarny/skeneru/informacnich zafizeni

® 7ikladni informace jako je ID tiskarny, datum a cas instalace, nastaveni zemé atd.

® Historie pouzivani, jako je typ nainstalovaného inkoustu, informace o pouzivani inkoustu, pocet
vytisténych stranek, frekvence skenovani a informace o udrzbé atd.

® |nformace o pouriti papiru, prostiedi/podminky pro tisk, nastaveni tlohy skenovani a vysledky
dotazniku

® /3kladni informace o zafizeni, jako je ndzev modelu, verze operacniho systému, jazyk, informace
o nastaveni displeje atd.

® |nformace o verzich a historie pouzivani ovladace zafizeni a aplika¢niho softwaru

* Nékteré vyse uvedené informace se nemusi odesilat v zavislosti na vasem modelu a/nebo aplika¢nim softwaru.
* Odeslané informace mohou byt doru¢eny pfidruzenym spole¢nostem spolec¢nosti Canon.
* Poplatek za pfipojeni k Internetu hradi jednotlivi zékaznici.

Je-li produkt spolec¢nosti Canon pfi pouziti sdilen, budou odeslany shromézdéné vyse uvedené
informace zaznamenané ve sdileném produktu. Pokud s timto souhlasite, sdélte nejprve tuto
skutecnost uZivatellm, ktefi budou produkt sdilet a zajistéte jejich souhlas.

Souhlasite-li s vyse uvedenymi podminkami, zvolte [Souhlasim]. V opa¢ném pripadé zvolte
[Nesouhlasim].

Tento proces zastavi odesilani informaci souvisejicich s vasim produktem spole¢nosti Canon do
spole¢nosti Canon prostfednictvim internetu.

Pokud pouzivate sluzby jako PIXMA Cloud Link, které vyzaduji informace o vasem produktu
spolecnosti Canon, nebudete jiz moci tyto sluzby pouzivat. Registrace u téchto sluzeb mdze byt
v dUsledku procesu rovnéz zrusena. Pred ukoncenim odesilani informaci prosim potvrdte, zda si
prejete i nadéle pouzivat tyto sluzby.

Pokud jste souhlasili s odesilanim informaci pomoci aplikacniho softwaru nebo pocitace, musite
zmeénit také jejich nastaveni.

Ochranné znamky

QR kéd je registrovand ochranna znémka spolecnosti DENSO WAVE INCORPORATED v Japonsku a/
nebo dalsich zemich.



A Bezpeénostni opatieni

Pro zachovéni bezpecnosti pri pouzivani tiskdrny postupujte podle nize uvedenych
pokynd. Déle neprovédéjte zadné cinnosti, které nejsou popsany v pfirucce (v tomto
dokumentu a v Pfirucce online) produktu. Mlize to zpUsobit neocekavané nehody, jako je
pozér nebo uraz elektrickym proudem.

Symboly

Jsou uvedeny pokyny, jejichz nerespektovani mize mit za

, nasledek smrt, vazné zranéni osob nebo poskozeni majetku
A\ Vystraha : - L o
v dlsledku nespravné obsluhy zafizeni. Tyto pokyny musi byt
dodrZeny pro bezpecny provoz.
Jsou uvedeny pokyny, jejichz nerespektovani mdze mit za
oy nasledek zranéni osob nebo poskozeni majetku v dtsledku
A Upozornéni

nespravné obsluhy zafizenti. Tyto pokyny musi byt dodrzeny pro
bezpecny provoz.

A Vystraha

Pro osoby, které pouzivaji kardiostimulator

Tento produkt vyzafuje malé mnozstvi elektromagnetického zéreni. Pokud pfi préci s
timto produktem zaznamenéte nepfiijemné pocity, opustte oblast a pozadejte o radu
|ékare.

Za nasledujicich okolnosti okamzité vypnéte napajeni.

Pokud budete v nasledujicich pfipadech tiskarnu dale pouzivat, mize dojit ke vzniku
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Ihned stisknéte tlacitko napajenf a tiskarnu
vypnéte, vypojte zastrcku ze zasuvky a pozadejte o provedeni opravy.

® Pokud do tiskdrny vnikne jakékoli cizi hmota (Ulomky kov(, tekutiny atd.)

® Pokud z tiskdrny vychazi kouf, neobvykly zdpach nebo neobvyklé zvuky

® Pokud se napdjeci kabel nebo néktery z kabelll zahtiv4, koroduje, ohybd, tfepi nebo
poskodi

50

CESTINA

Postupujte podle niZze uvedenych pokynii, protoze existuje riziko vzniku
pozaru a Grazu elektrickym proudem.

® Neumistujte produkt na misto, kde bude vystaven alkoholu, fedidliim nebo jinym
hoflavym kapalindm.

® \/yrobek nerozebirejte ani neupravujte.

® Pourijte kabely prilozené k tiskdrné. Nepouzivejte kabely prilozené k tiskarné s jinymi

zatizenimi.

Nepouzivejte mimo urcené napajeni a frekvenci.

Zasunte koncovku napéjeciho kabelu bezpecné a dlikladné do zéstrcky.

Nikdy nemanipulujte se zastrckou mokryma rukama.

Neposkozujte, neupravujte, netahejte, nesvazujte, nespojujte ani nasilné neohybejte

napajeci kabel ani jiné kabely.

Nepokladejte na napdjeci kabel téZké pfedméty ani jiné kabely.

Nezapojujte vice zastréek do téze zasuvky.

Nespojujte vice prodluzovacich kabel(.

Blizi-li se bourka, odpojte zastrcku ze zasuvky a produkt nepouzivejte.

Pfi cisténi vzdy odpojte kabely a zastrcku a nepouzivejte vysoce hoflavé spreje nebo

kapaliny, jako je alkohol nebo fedidlo.

® Jednou za mésic vypojte zastrcku a napajeci kabel ze zasuvky a ovéfte, Ze se na nich
nenahromadil prach, ani nevykazuje vyskyt nezadoucich jevd, jako je zahfivani, rezivéni,
zkfiveni, odéry nebo praskan.



A Bezpeénostni opatieni

A Upozornéni

® Pfitisku do tiskarny nestrkejte ruce.

® Nedotykejte se rukou elektrickych kontaktl na tiskové hlavé ihned po tisku.

® U pohyblivych soucasti tiskarny je zobrazen nasledujici symbol. Davejte pozor, abyste
se jich rukou nedotkli nebo tam nevloZili prst. Upozorfiujeme, Ze tento symbol nemusi
byt na vasem modelu.

Ohledné lahvi na inkoust

Pohyblivé soucasti
UdrzZujte ¢asti téla mimo dosah pohyblivych soucasti.
UdrZujte ¢asti téla mimo trasu pohybu.

® Spotfebni material uklddejte mimo dosah déti.
Pokud dité olizne nebo spolkne inkoust, vypldchnéte mu usta nebo ho nechte vypit 1
¢i 2 sklenice vody a okamyzité vyhledejte lékarskou pomoc. Pokud vém inkoust vnikne
do o¢f, ihned je vyplachnéte vodou a okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

® Pokud si inkoustem potfisnite kizi, ocistéte misto mydlem a vodou. Pokud podrazdéni
pretrvava, okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

® Pfj skladovani lahvi na inkoust bezpecné uzavrete krytku lahve na inkoust a skladujte je
vzdy ve svislé poloze. Pokud se lahev pfevrhne, hrozi nebezpedi vyliti inkoustu.

® Pfi doplhovani nadrzek s inkoustem davejte velky pozor, aby nedoslo k rozstiiknutf
inkoustu.

® Pokud se inkoust dostane na oblec¢eni nebo cokoliv, co méte na sobe, mize se stat, ze
nepUjde vyprat.

® Nenechavejte ho na misté, které se zahfiva, napfiklad pobliz ohné, v blizkosti topent
nebo ve vozidle. Nddoba se mUize zdeformovat a zpUsobit rozliti inkoustu, nebo se
mUZe zhorsit kvalita inkoustu.

® Nevystavujte lahve na inkoust ndrazim. Lahev na inkoust se mUze rozbit nebo se mdze
uvolnit krytka Idhve a zpGsobit rozlitf inkoustu.

® Nepfielévejte do jiné nddoby. MUZe to vést k nédhodnému poZiti nebo nespravnému
pouziti inkoustu, nebo mize dojit ke snizenf kvality inkoustu.
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® Nepouzivejte k jinému Ucelu neZ k doplnovani inkoustu v tiskarné ur¢ené nasi
spole¢nosti.
® Nefedte vodou, nemichejte s jinymi inkousty atd. Mohlo by dojit k poskozenf tiskarny.

Piemisténi tiskarny
K pfeneseni tiskarny zajistéte nasledujicl pocet osob. Zvedani mdze byt kvili hmotnosti
tiskarny bolestivé (napf. zpUsobit bolesti v zadech).

TC-20M (Cca 33 kg (72 1b)) 2 osoby
TC-20 (Cca 32 kg (69 b)) 2 osoby




Ohledné stojanu tiskarny

Pokud jste si zakoupili volitelny stojan tiskarny, dbejte na nasledujici upozornéni.

PYi pouzivani stojanu tiskarny s tiskdrnou Canon TC-20M/TC-20 postupujte podle pokynd
v prirucce a stojan k tiskdrné pripevnéte. Kromé toho pouzivejte jen tyto kombinace.

S tiskdrnou Canon TC-20M/TC-20, pouzivejte stojan tiskarny Canon SD-24.

Pti pouZitf jiné kombinace tiskarny a stojanu, nez jsou vyse uvedené kombinace, pfi
pouZziti stojanu tiskarny, ktery nenf uveden vyse, nebo pfi nedostate¢ném upevnéni
tiskdrny mzZe byt stojan tiskarny nestabilni a mUZe hrozit riziko zranén.
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Napdjeni

® Neodpojujte zastr¢ku, kdyz kontrolka napajeni sviti. Je zde riziko poruchy tiskové hlavy,
coz znemozni tisknout ¢isté. Pfi vytahovani zastreky po vypnuti napéjeni zkontrolujte,
zda kontrolka napéjeni nesviti.

e Udrzujte okoli zasuvky volné, abyste mohli zastr¢ku okam?zité vypojit.

® Privypojovani napajeciho kabelu ze zastr¢ky ho drzte za koncovku. Tazenim za napajeci
kabel jej mdzZete poskodit.

Inkoust

® Pouriti jiného nez origindlniho inkoustu Canon mize vést ke snizenf kvality tisku nebo
poskozeni tiskové hlavy. Ackoli se nejedna o bezpecnostni problém, byly obcas hldseny
pripady, kdy se pfi pouziti neorigindlniho inkoustu tiskova hlava zahfivala a koufilo se z
ni*. Doporucujeme pouzivat originalni inkoust Canon.
(*VlySe popsané pfipady nebyly hlaseny u vsech neorigindlnich inkoustd Canon.)

® Na odstrafiovani poruch zplGsobenych pouzitim jiného nez originalniho inkoustu
Canon se nevztahuje zaruka.
Poznamka: Podrobnosti o dopliiovéani inkoustu naleznete v Pfirucce online.

® Pokud se doplriuje pouze malé mnozstvi inkoustu, nemusi detekce hladiny zbyvajiciho
inkoustu fungovat spravné. Po doplnénfinkoustu a zavieni krytu se ujistéte, ze je (O
vypnuty. Pokud (@) ani po doplnéni veskerého inkoustu z lahve, kterou mate, nezhasne,
zajistéte a pouzijte pro doplnéni dalsi lahev.



Upozornéni k Zadostem o opravy, pronajmu, prenosu vlastnictvi

a likvidaci tiskarny

® Pokud do tiskdrny zaregistrujete osobni nebo bezpecnostni Udaje, napt. hesla, je
mozné, Ze tyto Udaje zUstanou v tiskdrné ulozeny.

® Nez tiskdrnu docasné predate k opravé nebo prondjmu, nebo pred zménou vlastnika
tiskdrny nebo jeji likvidaci, provedte operace uvedené v Priru¢ce online, aby nedoslo
k iniku informacf.

Jiné

® Tiskarnu nenaklanéjte, nepokladejte na stranu, ani ji neotacejte vzhliru nohama. Hrozf
nebezpeci vyliti inkoustu.

® Pokud jste tiskarnu prenaseli, vzdy postupujte podle krokd v ¢ésti ,Preparing to Transfer
the Printer”, abyste ochranili jejf vnitfni dily.
Cést Preparing to Transfer the Printer” naleznete v Pfiru¢ce online.

e Nikdy nevhazujte tiskovou hlavu nebo lahve na inkoust do ohné.

® Nevyjimejte tiskovou hlavu castéji, nez je nutné.
Ackoli se nejednd o bezpecnostni problém, byly obcas hlaseny pripady poskozent
tiskové hlavy, kdy se tiskova hlava zahtivala a koufilo se z nf.
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® Pokud upravite nebo rozeberete tiskovou hlavu nebo lahve na inkoust, napfiklad do
nich vyvrtate otvory, mze dojit k rozliti inkoustu a poskozenf tiskarny. Doporucuje se,
abyste tyto dily neupravovali ani nerozebirali.

® PYi prvnim pouzitf tiskdrny se trysky tiskové hlavy napIni inkoustem a tiskérna se pfipravi
k tisku. To vede k tomu, Ze pocet stranek, které Ize vytisknout pomoci pfilozenych lahv{
na inkoust, je mensi nez pfi druhém nebo dalsim doplnéni.

® Aby byla zachovana optimalnf kvalita tisku, doporucuje se pfiblizné jednou za rok
doplnit nadrzky s inkoustem, aZ se hladina inkoustu na obrazovce tiskarny zobrazuje
jako plna.

® Pokud delsi dobu netisknete, mdze tiskova hlava zaschnout a ucpat se. Doporucuje se
tisknout alespon jednou za mésic.

® Spotfebovavany inkoust je absorbovéan ,pohlcovacem inkoustu” uvnitf idrzbové
kazety. Kdyz se pohlcovac inkoustu zaplni, zobrazi se chybova zprava a je tfeba jej
vymenit.

® |nkoust Ize také pouzit pro zajisténi ¢istého tisku. Tento produkt méa funkci
automatického cistént trysek, které rozprasujf inkoust, aby se zabranilo ucpani. Protoze
inkoust pfi ¢isténf vystfikuje z trysek, spotiebuje se malé mnoZstvi inkoustu.

® Pro bezpecné pouzivani tiskarny
Tiskarnu nelze pfipojit pffmo ke komunikac¢nim sitim (vcetné vefejné bezdratové sité
LAN) poskytovateld elektronickych telekomunikacnich sluzeb (poskytovateld mobilnich
telekomunikacnich sluzeb, pevnych telekomunikac¢nich sluzeb nebo internetového
pripojent). Pro pripojeni tiskarny k internetu pouzijte vzdy router nebo jiné zafizent.



® Pevné uchopte madla pro pfenaseni (A) na kazdé strané zakladny tiskarny. Uchopent Jiné
tiskarny v jiné poloze je nebezpecné a mlze v piipadé upusténi tiskarny zplsobit

® Tiskdrnu nepokladejte ani ji nepfendsejte tak, Ze je podepren pouze stied tiskarny. Hrozi
zranéni nebo poskozent.

poskozeni tiskarny.

® Pfidocasném pokladani tiskdrny dbejte na to, aby samotna tiskarna stéla na rovném
a stabilnim povrchu.
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Manipulaéni pokyny

e Oprava tohoto produktu Zkontrolujte, zda jsou odstranény drzak valecku a podpéra drzaku valecku.
PYi baleni/pfepravé tohoto produktu vénujte pozornost nasledujicim bodlm.
Podrobnosti naleznete v Pfirucce online.

Zkontrolujte, zda je uzaviena krytka nadrzky.

Uzavrete jej pomoci paskd nebo pasky.
Pripevnéte stitky ,pozor spravnou stranou nahoru” a kfehké zafizeni”, pficemz bude
spodni strana tiskarny dole.
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Upozornéni pii skenovani dokumenta (TC-20M)

Pfi vkladani origindlu na sklenénou desku dbejte na nasledujici. Nedodrzeni ndsledujicich
pokynd mize vést k poruse skeneru nebo prasknuti sklenéné desky.

- Nepokladejte zadné predmeéty, které vazi 2,0 kg (4,4 Ib) nebo vice, na sklenénou desku.
- Nevyvijejte tlak 2,0 kg (4,4 Ib) nebo vice na sklenénou desku, jako je tlaceni na origindl.
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